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“Just IL.100 a month- ο {Π565Ὲ 


MAGAZINE | April flowers 


and look how much if$ made for me...” 


Only IL 100 a month. You 
barely notice it. Put that sum 
every month in "MATMON CHAI 
KIFLAIM" and see for yourself. 
I started in May, 1973, by 
depositing IL 100 every month 
in““MATMON 10,000” (now 
called “MATMON CHAI 
KIFLAIM”) and this is what I’ve 
got now: 

The money | saved until now 
(100 x 58 months) comes to 

IL 5,800. The bank’s grant, 
interest and linkage comes to 

IL 9,140. | now have the sum of 


IL.14,940 


All this from just L100 a month. 
Who would have believed it? 
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Martha Meisels elucidates some of the 
problems of kashrut for Pessah. Hain Ε 
Curzon; a study of popular American Shapiro minces somo squash. 18 
taste; a Hebrew book on society and 
religion in the Yishuv. Novels by Erica 
dong, Fay Weldon, Michael Frayne, 
Winston Graham, Ian Cochrane. 


of “converso” trials in the Spanish In- 
Ruth Dayan tells Catherine Rosenhelmer 


quisition; Elie Ellachar’s theory of 
Taraeli-Palestinian co-existence; Nigel 
about the year’s work on cfaft develop- 
ment she fs about to start in South 


Nicolson’s biography of Viscountess 
America, 


TADIRAN TADIRAN 400 


Cover photo by David Rubinger. Tho Dry Bones weekend cartoon, 


"FRIDGE-AND-A-HALF” 


Is not only a new refrigerator, 

with an enormous freezer 

compartment, it is cold 

storage also. Let's you buy ee face 
economically in bulk, προς στε Two! 


Every housewife’s dream, 
A-Refrigerator designed to 
meet all her needs. especially 
sulted for the Israeli cliniate. 


TELEVISION SETS 


Superb German sets, in colour 
as well as in black-and-white, 


BULBS AND 


FLUORESCENTS ; 
for home or out-door lighting. 
Almost every house or street 
Is it by Tadiran. ᾿ 


BATTERIES 

of all types, standard - gold- 
nickel cadmium, for civil and 
military needs. 


The pride of German’. <: 
” .. ¢raftsmanship in a wide range ee eg pe τ 
of-models, with you In mind. oo STEREO SETS 
satis ΡΝ : . -  Harman-Kardon receivers 

τ JBL loudspeakers 

_ CEC record players ’ 

τ “SUPEREX earphones 
Better qualify, more power, 
Wider audio range; Lower 

- distortion level 


“FOR MY-FAMILY ©." 
NOTHING BUT THE. BEST 
THAT'S WHY | BUY. ὁ 

» TADIRAN PRODUCTS, 

. TADIRAN. MEANS QUALITY." ἡ 
᾿ς TADIRAN ‘MEANS ECONOMY. / | 
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Successful absorption is a key to Increased allyah. The Ministry of Immigrant’ 
Absorption and the Jewiali Agency are presenting this column as part of 4 
serles of articles dealgned to Provida ollm with information In various fieide: 
practical advice, reports on changes In regulations, employment and housihg 
Opportunities, and storles of ollm now absorbed, It is obvious that the column 
will not be aimed at the same reader each time, 


The column is written by 8 staff of freelance writers, most of them olim. 


The views they hold ara their own. 


a : 
We are hoping that- enough interest in thia effort will be generated to en- 
courage reader réaponse, which will allow us to tallor the content to demand, , 


It Is not our Intention to recelve and reply to specific complaints of ofim, 
but we will select problems encountered as aubjects for future articles. 
᾿ 


HOWTO CATCH A NUISANCE: 
_ A GUIDE TO THE CITIZEN — Part | 


One of the, main‘ arens of concern - 


of English-speaking immigrants is 
for improving the quality of life in 
Astael. This article [5 presented in 


_ Order to provide an introductign to’ 


the Issue of air and noise pollution 


in Isras! today and to help our ; 


readers act against cases of noise 
and alr pollution in thelr com- 
munities, 


‘The average citizen of Israel! [8 


- 8xposed to a great number of ᾿ 


_Ruisances dally, as are the citizens 
-9f other countries of the world, and 
τὐ the first question that'one poses ie 
“;,"What oan ido to prevent such 8 
: Aulsanee cr stop it from con- 


"| .tihuing?” There-are several posal- " 
bls canswere, from tying down [π΄ . 

τ, Font of a-bulldozar, to petitionirig « . 

“i-the mayor, to'bringlng sult against: ae 
the nuisénod maker,-Since lsrsel Is. 
a-democratic country, any step .. 
taken, 


against the puléan 
on ‘common 


attack the nuisance maker right 
out. elther by hiring 8 lawyer and 
bringing sult, or by any other tactic 
calculated to bring him to his 
Senses, If not to his knees. Let's 
look at some specific examples. 


THE NOISE MAKER 
We are constantly exposed to 
different sources of nolse, per- 


mitted and otherwise, How do you” 
. distinguish ' between. permitted: . 


typed and volumes of nolss and 
those which are not permitted? 


Forbidden types: All nolses not 


mentioned specifically by law as 
forbidden are permitted. Under the 
_Abatemant of Nuisances Lew {the 


noise are forbidden during certain 
_houre of the’ day and night in 
‘tesidentjal areas. These types In- 


Kanowltz Law) certain types ‘of. 


! ging, beating rugs, playing. .᾿ 
.tadids, making ‘ musio,: bangitig is 


muffler. Complaints against 
vehioles and scooters without 


’ proper mufflers can be made to tha 


iocal police station or the Local 
Licensing Authority of the Ministry 
of Transport. 

Community noise levels: \n ad- 
dition to the list of specific nolse 
sources that are forbidden in 
realdentlal areas during the day or 
night, there are regulations 
prohibiting nolse from any source 


in certaln areas, for certain. 


durations and for certain volumes 
of noise. Although these 
regulations do not apealfy the types 
of nolse source that are forbidden, 


they do exempt alroraft and vehicle . 


nolge {except from auto garages). 
The regulations also damand that a 


Proper measurement be made to ᾿ 


determine the type, duration and 
volume of noise. Since these 
regulations also cover noles 
ranted by industry, they offer tha 
average citizen the opportunity to 
sue noisy industrial establishments 
to reduce nolse levels and claim 
damages for injuries suffered. In 
addition, since the regulations were 
promulgated under the Abatement 


_ of Nuisances Law (Kanowltz Law), 


thay are to be read a6 If they were a 
condition precedent to licensing 
under the Lioansing of Businesses 
Law. This means thet an industry 
operating In contravention of these 


_ Fegulations can lose its business 


{Icanes until it can conform te the 
permitted noise level prescribed by 
the regulstions.. Complaints 
against Industrial nolse should be 
filed with the looal authority. Unfor- 
tunately most local authorities and 


all’ small towna are. not property - 


equipped with equipment to 


measure the type and duration of : " 


the nolee, Ttiere ls, however, sn s0- 


,tve “purchasing, programm. spor-. 
. Soréd by the Environmental Proteo- 
tlon Soolety for the purchase of. 


been tackled. Thia problem will 
therefore be with us for some time. 


THE AIR POLLUTER 

All of us pollute the air, some far 
more than othera. Some bacause of 
hebit pollute thelr own lunge and 
thelr nelghbour's 88 weil, Others 
pollute as a part of doing business. 
As with nolee, there are permitted 
and non-permitted types of alr 
pollution. But, unlike nolse, the 
limits are not aa clear nor are the 
tamedies so swift. Here are some 
“examples. 

The Cigarette Smoker: The 
smoker Is 8 rea} mangos {o non- 
smokers. Great quantities of smoke 
exhaled by smokers find thelr way 
into the lungs of those in the 
smoker's proximity. There'is no law 
in Israel forbidding the smoking of 
algarettes In public places, 
although proposed laws on this 
subjéct have been presentad to the 
Knesset over the years.. Certain 
public places, such as buses, 
theatres and large auditoriums, do 
forbid emoking, but enforcement is 
nat easy and Is often Ineffective. If 


more citizens would ask smokers to © 


* refrain from -emoking- In. public 


places, our iunga‘would be better”. ; 


"off for it. Very recently, the Minister 
‘of Transport and Comutiunicationa 
was quoted as saying that all com- 


plaints about smoking in buses - 


would be dealt with by his miniatry.. 
εὐ The Automobile; The only 


. fagulation go fer. promulgated in 
Israel ageinat air pollution from . 


,benzine-powered ‘automobiles Is 
one limiting’ carbon lavels In cars 
s buik-after 1876, This regulation is 
᾿ enforced at-the annual licensing 


tpt. Anyone whose car Is not ὁ 


Aoise pailution equipment for local - - 


Sonte regulations that eré now . 


tion and subjects the tamperer to a 
fine. In addition, aven Η the seal Is 
In place, a diesel-powered car Is 
not permitted to exude black 
smoke above a measured amount. 
The amount {s figured in Hartridga 
unita, where zero Is white and ona 
hundred black. Sixty units is the 
maximum black smoke level in 
Israel, Complaints about black 
amoke from diesel-powered 
vehicles should be filed with the 
pollce or the local licensing 
suthority of the Ministry of 
Transport. On the filing of 
8 complaint, the proper authority 
will order the diesal-powered vehl- 
cle to be checked In an approved 
testing station for the colour of its 
smoke. Ἢ 

The Factory: Porallel to the 
black smoke standard for dlesal- 
powered cars fs a regulation under 
the Kanowitz Law prohibiting black 
smoke rising from factories. The 
Measurement of such, black amoke 
's simple and complaints about 
black smoke should 88 made tothe | 


. local authority or the focal offica of 
. the Ministry of Health. ᾿ 


Other Potutants: The mast 


: : dangerotts ‘pollutants are thoae that 


cannot be seen. There are stari- “ 


“dards limiting the permitted 


arnount in the’ air of sulfur dioxide, 


hydrogen sulfide, oxidants, lead, 


carbon monoxide, and nitrogen ox- 
Ides, The’ difftoulty ia In measuring 
these pollutants and finding their 
source: Firstly, the law does not 
require that the loca! authority 
regularly monitor for pollutante ahd 
initiate a programme for thelr 


ἦς reduatlor. Second, there -is little 
_ chance that a complaint will be fil- 


ed againet a factory by a local 


_ authority for. ‘causing one of the 
- Pollutants listed above, The reason. 


Is that the local authority often 


: lacks the equipment nacesaary to. 

᾿ Meaaura such pollutants, However, -, 
᾿ the situation fa gradually changing. 

«ἐπ aix regions — Haifa, Gush Dan 


VIRTUALLY NO ONE on either 
side of the [srael-Lebanon border 
had serioys doubts that the Israel 
Defence Forces could carry out 
the military slde of the ‘‘Litani 
Campaign’ swiftly and effective- 
ly. For the well-oiled machine that 
is the Israeli army, the action was 
no more complicated than alarge- 
scale manoeuvre. 

Even those in the Palestine 
Liberation Organization who 
think ratlonally do not really 


belleve thelr own claims of "‘vic-" 


tory" south of the Litani, Those 
clalms are based on the fact that it 
took Israel the same number of 
days --- βὶκ — to defeat the PLO in 
1078 as it took to crush the armies 
of Egypt, Syria and Jordan in 
1901. 

Why, then, did Israel eachew the 
Diitzkrieg tactic — it could have 
mounted a massive helieopter- 
airborne atrike which would have 
cut off many more of the 
terrorists south of the Litani — 
and adopt a “go-slow’ form of at- 
tack? This uncharacteristic 
behaviour appears to, have been 


adopted to avoid excessive es 


civillan casualties in an area 
densely populated with Lebanese 
villagers; to keep Israeli losses to 
a minimum; and to prevent a con- 


frontation with the 20,000 Syrian ἢ 


troops in Lebanon, who have been 
policing that country up to --- and 
not beyond — an -Israel-iniposed 
“ved line” just north of the Litan}. 

Deagpite the provocation of last 
month's murderous ‘attack on the 
coastal road, Israel's motive was 
‘elearly not revenge againat the 
PLO, The IDF waa not sent into 
action to destroy the terror roof- 
organization, or even to extract 


_ the heaviest posalble toll in blood ὁ 


from it. Rather, as. government 
teaders have indicated, the opera- 
.tlon was designed to carve out a 


(Rahamim Yaraecli) πατῇ 
: inat they, ag much. 85 their Christian 
foes neighbours, were subjected te 
d PLO rule, “im: 
of 6,000 
whether. . 


“gophistication." 
The inhabitants, he said, had 


e Φ been accustomed to Israel staging 
its attacks “without harming locg} 
villagers or thelr possessions," 
and expected them to do the same 

his time. He felt {t unjust that the 


Some South Lebanese impressions by ANAN SAFADI, 
lages in the area. 


t 

IDF had blown up the home of αὶ 
certain Haj Ne’meh hecauae {t 
was used as ἃ base by the Popular 
Front for the Liberation of 
Palestine. Haj Ne'meh, he gaid,- 
had been executed by the PFLP 
after Israeli biscuits had been 


fone found in his posscssion, and the 
τ ΤΣ house was subsequently taken 


over by the radical group. 


τὰ Τὰ ᾿ 
tay SHIA MOSLEMS differ from their 


Sunni co-religionists in that they 
accept Mohammed's first cousin, 


w= All, as the Prophet's legitimate 
Baer Successor, and calling themaelyes 


4} the ‘true believers,’ the Shias 
* consider three others in the Sunni- 
accepted line of succession — Abu 


usurpers. 
Over 70 per cent of the South 


Mates Lebanese population is Shia, And 


the Shia leadera are openly ap- 
~prehensive about repeated 
declarations that Israel {a lining 
up with the area's Christians. 
Israel seems to have been seek- 
ing to gain political support from 
Christendom, by stressing that it 
had come to the aid of a 
beleaguered Christian minority. 


v# But by shifting from its former’ 


emphasis on cooperating with all 
the residents of South Lebanon, it 


my has created an uneasiness — and 


not only in the immediate area 
| concerned. These pro-Chriatian 
’ gtatementa have made Israel ef 
forts to reassure the Shias even 
more difficult. ΗΝ, 

Nor have appreciable political 
εὐ gains accrued from the Taraell 
τ position. The Americans, for in: 
stance, do not see the conflict in- 
side Lebanon as having a religiout 
baais, but view it as the product of 
Palestinian intrigues in the coun 
_ try, And they are quick to point 


; a Christian, oe 
The Shia Moslems argue thi 


jon with 


kers not 
a settle: 
ἀΠ]οί, 


Bakr, Omar and Othman — as ; 


impeded. . 
istance ἰδ. - 8° 


vest to. | 
ἡ South - 


| 
| 
I 


. of its magic — of skill — or ἢ «ea Eg] superb'study of an ecstatic dance that.| YPTes 


-Musiglans develop an .ear for: Bach 


8 a aky and Schoenberg .and_ best things’ produced by eaoh artist. --monoprinta, as Well:as. 
. Honheger, go ‘one cain develop an ey One of the nicest things. about tent serial etchings 

. To soma: extent or another. But, ‘as: Spitzer's delightful ‘collection is ita there ig no evidenc: 

τς With must, . polnt of view or. di! 

+ helps, Au ᾿ 

tures’ 


Look back in sorrow 


perennial still life and open win- 
Gil Goldfine dow. 

Because most of the artists in 
“question came directly to Eretz 
“PAINTERS OF ERETZ Yisrael from Eastern Europe, 
YISRAEL, Works on Paper, 1926- they were denied an important op- 
1945" (Givon Fine Art, 85 Gordon, portunity of firat hand exposure to 
Tel Aviv), is a problematic ex- the cataclysmic changes in art 
hibit, for the 50-odd watercolours, and techniques that were in 
gouaches and drawings by 30 progress In France, Germany and 
painters (Avni, Abramowitz, America during the 20's and 30's 
Gutman, Hendler, Holtzman, (the same applied to politics and 
Lubin Levanon, Mokadi, Naton, economics as well ag art). 
Stematsky, Paldi, Frenkel, None of these developments 
Castel, Krize, Rubin, Strelchman, were felt or incorporated into the 
Tager, Shorr, Zaritsky et al} are art of Eretz Yisrael, which 
such, that judgementa regarding remained tightly bound in the 
thelr collective contribution to expressionist-impregsionist belt. 
Israeli art must be made on often Nor were the artists who managed 
conflicting levels. to travel passionately affected by 

Tf the paintings in thls show are them. Instead, Paris offered these 
truly Indicative of the times, a emissaries a closed dialogue with 
seminal era in the development of second-string painters like 
local trenda, then the results, asa Kremegne, Kikoine, Soutine, Kis- 
group endeavour, are unconvino- ‘ting, Mané Katz, Gottlieb — and of 
ing, After skimming off a hand- course, Chagall. ᾿ - 
ful of exceptions, one finds the Perhaps the fact that this writer 
remainder plagued by provincial was not fortunate enough to be 
inbreedirig, resulting in the crea- born a Sabra, but grew up and waa 
tion of repetitious idealistic educated in New York, has left a 
; , ᾿ ΣΌΝ ᾿ς Sway landapnnea, cee yauonel genre hole in my kitbag for local 

: Η scenes and localized Palestinian nostaigia and sentiment. Yet, I 
Avigdor Arikha: portrait of Moshe Spliser, brush and india ink, 1966 (Israel Museum). views. There'la not even the eepnn i under any circumstance, 


9 remotest indication of the tension, accept and foster nostalgia as a 
7Zer Ss est excitement and often daily replacement for quality and in- 
᾿ calamity that characterized Hfein vention. I believe that creating art 
. 2 those critical early years. and stabilizing its excellence un- 
: The search for a national ar- der the guise of historical proxy 

tistic identity, via a symbolic never works. 5 

formalization of him by Michael] characterization of the traditions This particular exhibit, which ja 
Gross. : and history of the Jewish people, the firat in a series honouring the 
The show Is a tribute toa valued and| was suddenly redirected into ex- 30th Anniversary of the State, is 
esteemed Jeruselemite ἮΝ works! ploring individualism’ when the evidence οὗ ἃ desire to “cover 
mind: Bhedlache coon πὸ peer [Δτὶ centre moved from Jerusalem the era, But it must lead us to re- 
Museum). Till end April, and its Bezalel influence to Tel ovaluate this congregational ap- 
YAACOV STEINHARDT + Aviv and its Ohel Theatre nucleus proach and perhaps revise !t.in 
Ragen Mare aan the tethiee aE δε: in the mid 1920's, _ favour of separating the wheat 
modern woodout in this country and Yet the evidence submitted in from the chaft by recognizing only 
never made much of a reputation ag | this show that a struggle for in- those few individuals who had the 
painter in olls, But this fine display of | dividual. artistic personality was ability and vitality to rise above 
22 of his works In all medluma concen- | taking place, 15 inconclusive. the pack and carry the banner to . 
trates on what he really did -best;'| Overlapping techniques and stan. the next generation. ὁ > Ὁ 
drawing in pencil and wagh. Most.of}dardized compositions ‘are The gallery's coming exhibit .. 
hig subjects are Jerusalem alleysand epitomized by the ‘vertical will be devoted to oll paintings. ᾿ 

Kinerant hassldim; there ie also a isu! or eucalyptus played from the same perlod by the same 
horizontal hut, rolling artists. Perhaps it will shed δ΄ 

alilean kibbutz or. the brighter light on the subject. Ὁ 


Meir Ronnen 


COLLECTORS are a mixed ; 
breed. They acquire art out of 1 
love, admiration, or avarice; as ἢ 
investments or 88 entertainment; q 
or as continual intellectual : 
stimulation. Sometimes even for 
decoration. Often for social ; 
reasons. Or for personal contact 
with the world of the artist and his 
trlends, Sometimes for magical 
reasons: psychologists suggest ἢ 
that in possessing a work of art 
the possessee assumes that some 


ἃ : 5 ᾿ he later turned Into a leas succes 
creativity — will wear offon him; agohael Grose: portrait of Moshe canvea: Also on show are rege 


this.{g one of the reasons why 80 Spitzer, oils, 1976 (lerael Mus ἢ 
τ » οὐδ, um). cellent drawings of Jerusalem hills] : T 

many artista collect the work of ᾿ At and. thiatles. by the late Leapaid ; ape yt 
their colleagues, even of their In 1901 3; itzer hada fateful meeting. Krakauer, conceived and rendered ἢ *: "ἢ. 
rivals, "αὶ ; with ‘artist Avigdor Arikha, then a with absolute clarity (Nora Gallery,: 

To become ‘a colleotor, one needs struggling, ‘but obviously very Ben Maimon, Jerusalem). Till. δ᾽ 
varying sims of money or something talented beginner; and he invited: April. ay. . ie 
that-one can offer the artist in return; Arikha to illustrate some Tarshish — . o i 
this‘ban yary from true friendship and translations, notably Rilke's SUSAN BISEN: of New. York shows 
altrulgtic ‘patronage to protecksia, ‘‘Cornet.'' Thus began a long ‘stoneware, porcelain and “olay paint- 
One also needs oxperterice and infor- ‘felondship which introduced Spitzor to ing’ that suggests landgcape and 
mation. Hducation Is not adrawback. 8 wider circle of young artists and to which, while two-dimensional, does 


: But all these oan be gained quitesimp- 4n acquaintance with the work of a not necessarily have to be. hung on.a 


ly, by. constant visits to musetims and number of moderns'in Parls, where wall. The handling in the latter I 


;-Salleries, constant looking and Arikha had begun fo mi esting but the overall forma ‘are | ; 
᾿ Peroelving and fairly gonatantreading The firic:Arikhas in Spits: mewhat nebulous. -All'the 81 works 
“Of good art books and (American): art. are gifts, as are the works ofa number have ‘heen made -with ἀκ} (Di 


- νος of other Iéraelis, as Spitzer readily ad- Gallery, Ein Karem). Till April 8 
eventually develop what mits. When artists make gifts, they: - Ἐν Eee i 
as “an eye.” Just as non- rarely give their very best, nor their’ HANNA HEYMANN 's debut 18 8 
poorer works. Somehow, Spitzer has ed bag of poorly rendered . ph 
received — or picker some of the figurative canvases and. 


Beethoven: and eventually for 


sonality, Graduate pllota may. fight. 

and graduate lawyers practise only 

by Lyset he ‘after: they: haye, eompi¢ted . th Ὶ 
George Muche and h if th 
; 6x 


WHY I8 THIS Pessah different 
from previous Passovera in 
Tarael? Because this ia the firat 
year in wiilch the Organization of 
Religious Consumers hee “gone 


public" on dietary lawa for the | 
festival. It did so last Friday, Just °™ 


before the journalists’ strike 
began, at a presa conference in 
Tel Aviv. 

According to the organizaton's 
chairman, Arye Lefkowitz, there 
are no unusual problems with 
moat Israeli products this year. 
Much of the press conference was 


i 


ἢ 


devoted to the special problems of ™ ᾿ 


ultra-religious Ashkenazi Jews. 

The Passover prohibition ex- 
tends to a whole range of 
foodstuffs, mainly those things 
Hable to leavening and fermenta- 
tion. More specifically, the 
Passover regulations concern 
those products derived fron{ what 
the Halacha calls the five species 
of grain (various types of wheat 
and harley). Even the alcohol 
derived from these grains 15 for- 
bidden on Passover, and hence the 
prohibition on such items as 
whisky and beer, 

Very apecialized Passover 
problems on the consumer market 
arise from the differences in 
Ashkenazi and Sephardi dietar 
practices for thia holiday. Accora- 
ing to religious law, rice and 
corn as well as beans, peas and 
lentils are claasified as ‘pulses"’ 
rather than as 'grains.'’ Sephar- 
dim traditionally use these pulses 

.during Passover, whereas 
Aashkenazim do ‘not. 


THE ASHKBNAZI tradition 
against the use of rice, corn and 
true pulses on Passover is so en- 
trenched that it 18 considered by 
many to have “'the force of 
‘religious law, rather than mere 
custom," I was told by Rabbi 
David Nesher, head of the 
Kashrut Department of the Israel 
Chief Rabbinate. The accepted 
practice is for each Jew to follow 

. the custom of his own family and 
ethale community. 

‘Hach year questions arise 


tages, 


‘om’ newly-married coupleg οἷ. 


ie 


ΜΆ 


a 


vitamin pills, that have been 
specially approved for Passover. 
Most Israeli wines and: many 


ἡ local brandies carry 4& kasher 


lepessah certification all year 
round. Some very Orthodox con- 


“ sumera insist that wines for 


Pessah come in brand-new 


., bottles, and not in bottles that 


have been used previously and 
returned to the wineries. This is 


ὦ often hard to determine, since 


even bottles stamped ‘‘one-time 
use only" are generally returned 


ac", and refilled nowadays. The 


MARKETING WITH MARTHA 


but to use olive oil, despite its very 
high cost. ; ᾿ 
Last year for the firat time, 
Biueband-Telma came out with a 
“Passover margarine” based on 
coconut and date oils, It may 
appear again this year — if the 
company can overcome some 
technical hitches in its production, 
Tf so, the product. called “Spread 
for Matza” will appear in a 260- 
gram container, priced much 
higher than ordinary margarine. 
It will be sold mainly in areas with 
a high .concentration of ultra- 
Orthodox Ashkenazi consumers, 


ORIENTAL Jewish communities 
have their special Passover food 
problems too. Among many 
Eastorn families, it is traditfonal 
to eat fresh mutton at the Seder 
meal. This year, fresh lamb and 
mutton is-particularly scarce and 
therafore costly, says’ the. Beat 
vand.:Mutton Production and 


consumer at Passover time, the 
Organization complains. Virtually 
all Iaracli-made chocolate con- 
tains some lecithin, and this sub- 
stance generally haa its source in 
soybeans, which Ashkenazim may 
want to avoid. ζ . 

A more general problem is that 
the principal manufacturer of 
sweets in Iarael, the Blite-Lieber- 
C.D. conglomerate, does not 
stamp a kasher lepeasah label on 
each individual bar and bag of 
candy, but only on the wholesale 
carton which the shopkeeper gets. 
Once the bars and bags come out 
of the original carton, the con- 
sumer has to rely on the good faith 
of his grocer or supermarket to 
sell him only those goods made 
specifically for Passover. ᾿ 

I: put the specific Passover 
matters to a senior rember of the 
Elite management in Ramat Gan. 
As for the lecithin from soybeans, 
he’ personally didnot think the 
mount in chocolate should beaut. 
idient-to trouble anyone — an opi- 
nion most definitely not shared by 
Arye Lefkowitz and: his grotp. As 
for. labelling individual packages, 
Blite gave the answer that "As 


’ goon ag Pessah ends, no housewife 


18 going to buy speoially-marked 
candy, because she'll regard it as 
stale, The company does, 
however,’ glue ‘Passover. labels ‘on 
the mon expensive gift boxes of 
weet, Π|Π Προ 


ren ᾿ - 
‘bécayse. some: consumer! 


 mlgtake the. P ap indicating parve, 


act. He suggests some. alternate 


δὶ 


Ἢ have not found one in an ordinary 


zl organization says some bottles 
‘ are certified ag new by labels 
ὦ marked with the letters Bet and 


Het (for bakbuk hadash); but I 


supermarket or wine shop. 
During Passover, strictly obser- 
vant Jews use only cosmetic 


᾿ products whose alcohol compo- 


Kasher for Passover 


nent definitely is not of grain 
origin. Israeli-made cosmetics 
are almost always made with 
alcohol from sugar-beet molasses 
or citrus. But since many foreign 
cosmetics are packaged here, Mr. 
Lefkowitz advises consumers who 
care to look for a kasher lepessah 
label on their coametic products 


too. These are generally available - 


in neighbourhoods which cater to 
an ultra-Orthodox clientéle. : 

Coffee-aubstitute beverages 
that contain grains are not accep- 
table for Passover use. Some of 
these are relatively new on the 
market, such as Lieber’s 
“Brazillia” and Royal's slightly 
more veteran “Taste of Coffee 
Plus,” both of which combine 
coffee beans with leas costly grain 
and ahicory. 

Royal Food Industries of Lod, a 
firm especiaily sensitive to the 
needs of the ultra-Orthodox, is 
advertising in the press that its 
powdered beverages Chico" and 
“Taste of Coffee Plus" are strictly 
kasher all year long ewcept sor 
Passover. Three of its other: 
products have. kasher lepessah 
certification: its instant coffee, 
Turkish-grind coffee and chicory 
tablets (which can be made into a 
‘hot ‘beverage without adding 
Coffee). . ᾿ 


SOMB) PEOPLE may. not realize 
{t, but even.matgot must he mark- 
ed ag‘ suitable for Passover. The 
type sold throughout the year and 
clearly labelled “hametz: — ποῖ 
for Passover use". should obvious- 
ly be avoided. 

“The. very special matsa shmura, 
Uoozely translatable as “‘olosely 
watohed. matea’’), which has been 
subjected to' extra vare. all along 
the. production route, costa more 

is harder to find that ordinary 


and type of packaging. The price 
fa, of: course, up this year in 
ot aaa to the general inflation 
rate. we 


sand hen makings) 
Ola, Zucchini "never pu: 
the blender in... 


Ἷ 7 


a =e 


Daily grind 


CULINARY NOTES 
Haim Shapiro 


ONE OF the terma used, to 
describe the new French cuisine 
which has recently come into atyle 
is cuisine minceur. 

To be really proficient in this 
type of cooking, it is best to havea 
great array of electrical and 
mechanical devices, most of 
which are devoted to reducing 
food into small particles. 

I must admit that until a very 
short time ago I was a kitchen 
reactionary of the worat kind. I 
used a mortar and pestle rather 
than a blender and a knife and 
chopping board instead of a meat 
grinder. My idea of qulinary 
technology was 4 hand-operated 
food mill. 

Since then, though, I have 
grown older and lazier and I have 
now admitted several Instruments 
into the kitchen, one of which is 8 
meat grinder with attachments to 
slice and shred vegetables. 

It was this device which I used 
to prepare a dish which I dearly 
loye,- spaghettt ala aucokint, To 
my‘utter amazement, I found the 
‘mechanical preparation actually 
improved the dish. dee 

To prepare this Italian 6x: 
travaganza, set a very large potof 
water to boil to which a spoonful 
or two of salt has been added. 


While the water is coming to δ᾽ 
boll, wash and clean about a kilo. 
of small delicate green aquach i. “3 


perfections, but leaving the rest of i : 


euochini, paring away any 


the peel., 


. Using the grating attachment 0 
a mechanical tood processor. “ON ο- 


if you have to, your own musole 
power, grate the vegetables. ©! 
them aside and lightly brow 
few chopped cloves af garlic τῇ 
few. fablespoons-full of olive οἱ, 


ες Add the sucohini to the oll. 
together with about haifa tf ae i 
Σ spoon of salt and (preferably: . ὃ 
“frdghly-ground) pepper: 
times with 'a wooden spoon 2°" 


cover. 


Put : 


Stirafew 
mn and, 


“By this time the water should be 
if : 8. BO 
Ww 
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@ EDUCATIONAL PREWUDICE. 


GUT FROM THE START SCHOOL IS DOMINATED BY 


TEACHERS... WHILE DUNG FEMALE FINKS Do 
R NEAT 


| 
@ "Dorrie" THE HAT... CHANGED TOE) 
WHICH EVOLVED To ©) “TOUCHING THE BRIM... AUD LED τῷ 
OF THE’MANS. HAT. (BD) ._ 
MISTUING AND COUCKING...E) 


SWBKCT, AAD TRE τινὰς DIGNITY! Arter A 6 
πεπ-- τον A Dare κυ ARS 
| ΕἼ ON ἃ CUXURY CINER SUKIUG, BeeATH T ca ἣν 


Ss, 


WANES. GHERUEODY - RUCHES. 
| AND SOVE IDIOT ame τῆς τ 


WE TEND to associate the Iberal 
use of tinned and frozen con- 
venience foods with the American: 
he typical American 
or so much of the world 
Pops open a can of soup, 
rozen ‘TV dinner" into 
Presto, there's the 


way of life. T 
housewife, 


lroagines, 


shoves a fi 
the oven, and 
evening meal, 
, The Israeli housewife, and even 
- the local cateer 
tured ag lugging 
Preduce home from the 
. ’ Market and’ spendi 


Lal 


woman, ta pic- 


MARKETING 


. holiday season oiitin; 


according to the instructions 
given in Hebrew and English. 


igs. Apart ct 


from 'Pessah, these Products dre 


certified “kasher for meat dishes 
only*’. by the ‘Nahariya and Ασχα 
g,, Feabbinate. ' ‘ 


. The Mi 


; already go 


trial basis | 


are th 
in 


~ cent meat conte: 
‘spiced  Medlter 
οὐ With 40 per cent 


isan. But both 


onsiderable | 


᾿. and an outlay fn 

erlals Auch. as coo! 

I for the gtove.. a 

ἢ e-above-mentioriay 
‘exhorbit he: 


containing 910 grame of boned 
chicken meat in natural broth 
sells for IL21.80 plus VAT. 
Milousan's senior food 
technologist, Dr. Eli Siegler, says 
this is the equivalent of a full kilo 
of raw chicken, after it has been 
cooked and boned. A kilo of raw 
frozen chicken costs nearly 11,30 
today. 

The third kind of Mili poultry 
Products also comes in tins. 
Ready to be eaten either cold or 
warmed, this Includes such varied 
items as chicken or turkey 
roulade, meatballs in sauce, 
goulash soup, and smoked turkey 
with sauerkraut. 

The taste of these is a matter of 
individual preference, of course, 
and I cannot say I've had much 
success trying to serve them to 
my own family. Despite all 
Milousan says, I suspect the 
Sreatest appeal of the ready-to- 


Kremse] 
from Glencoe 


CULINARY NOTEg 
Haim Shapiro 


serve tinned products will be for i 
camping trips and for emergency 


supplies at home. 


MILI BRAND tinned foods have F 


the date of production stamped on 
the lids, as Israeli law requires. 
The dating is in the second line of 
embossed symbols on the lid — an 


8 for the current year 1978, follow- fF, 


ed by a Latin character which ts 
the company’s own code, followed 
by athree-digit number signifying 
the day of the year (080, for in- 
stance, would be January 80). 

The manufacturer says that the 
ting can be used safely for at least 
three years (though the usual 
rule-of-thumb on tinned 
two-year shelf life). It also says its 
products contain no preservatives 
or colourings. 

The time-limit on frozen 
products is more complicated. So 
far, Israeli law does not require 
an expiry date on all frozen foods, 
and Milousan has not yet decided 
whether it will print such dates in 
anticipation of legislation, 

The problem with expiry dates 
on frozen foods is that - their 


-Teliability is based on the agssump- 


tlon that they will be stored in op- 
timal conditions all along the dis-- 
tribution Hne — in trucks, at 


. Shops, en route to homes, and in 


the consumer's own freezer. Tf all 
this. could be guaranteed, the 
frozen meat products should keep 
well for six to nine months from 
the time of production, Milousan 
spokesmen told the press gather- 
ing. For the moment, there will 
be no dates on its frozen goods. 
The customer should. at least 
aee that what he buys is frozen 
solid in the ‘store's refrigeration 
bin, and then get it into his home 
freezer before it thaws out — or 


:elae use the product within a day, 
or two of. purchase, "Do not 


- Fefreezé™ ig. printed on each car. 


ton.’"This ig to guard against possl- 
ble Spoilage, as well ag probable 


--reduction in the quality off the 


an. Product through repeated thawing 


and refreezing. Bee oy 
Milousan's: Products are by no 


seen on the Israeli 


foods isa ξ- 


THE MIRACLH of Pesssh, ‘for 
me, fs not that the Jews were 
taken out of Egypt, but rather the 
gastronomic manifestations of the 
Exodus, 

Tt ig a constant source of amaze: 
ment that an entire culsine has 
evolved, based on the preacrip- 
tions set out for this one week. I 
am particularly impressed by the 
variety of dishes available. 

Thug, after I wrote of my own 
family's: recipe for kremsel, 8 
form of matza meal pancake, I 
reaeived a letter from Joyce Saf- 
fir of Glencoe, Illinois, telling of 
her family's version of this dish, a 
version quite fine enough to sérvé 
aa the pre-afikoman course at 
your Seder — if the. reat of the 
meal has not been too heavy. 


THE FIRST step in preparing the 
Saffir' kremsel is to stew half é 
kilo of dried prunes In‘a cup 
water until they are quite tender, — 
pit and mash them, Set this aside 
tor the stuffing. - 3 
For the pancakes cece 
add ἃ cup of sugar, a basen. mage 
salt, a teaspoon of cinnamon ἣν 
two-and-a-half cups of tatza : 
four beaten eggs. Mix into this'tw 


l ἀ᾽ 
- tablespoona of ofl, four peéled and 
“mea grated apples and a cup of sweet - 
meang the firat such Convenience wine. oe fe 
the” ος (Mrs, Saffir recommends t : 
, American Concord wind, but 1, 


- would’ make a virtue.of necessity . 


in ones 
rter tinie. Milo 


nce foods by. 
er,, but. as 
th 


mpenied 
about two tedspo 
ling, making , 
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Noted for'its high 


acids, 


seed oll [sin greai demand: in Europe, 


At. tastclt news i at 
t: long :ἰδβῖς τ πον joins. the. @xceptional tzhar oils 
housewife, ὁ 


νη @Vvailable to the israeli 
_ Kasher-for Passah, 


ΠῚ} PATIENT was doing fine. 
He was eating regularly, shared a 
room with other recuperating 

tients, and was walking along 
the hallways quite normally. All 


+ of a sudden, within a matter of 


three hours, he was dead." 

That'a the way Prof. Maurice 
Levy, director of Beilingon 
Hospital's Department of 
Thoracic and Cardiovascular 
Surgery, described the recent 
death of 21-year-old Abdulla Az- 
zam, Israel's second heart- 
transplant patient. 

For Prof. Levy, who led the 
team of surgeons that 
transplanted the heart in Azzam's 
chest in February, this wag the se- 
cond such operation in 10 years. 
The 50-year-old surgeon per: 
formed Israel's first ever heart 
transplantation at Beilinson in 
December, 1968, on Ya'acov 
Sulam, a bank clerk, who sur- 
vived 14 days before he died of re- 


‘jection, Azzam, who survived 26 


days, also died of rejection. 

The problem of the body's 
natural tendency to reject any 
organ implanted from another 
person, and whether or not Israel 


ls equipped to handle ~such 


operations, has created a serious 
dispute amongst Israel's leading 


_heart surgeons, 


According to Prof. Daniel A, 
Goor, director of Thoracic and 
Cardiovascular Surgery at the 
Sheba Medical Centre at Tel 
Hashomer, medical knowledge on 
ttasue rejection ig far from com- 


᾿ plete and therefore heart. 


transplantation cannot be offered 
as 8 definitive treatment. 


"THE WORLD 


heart transpl: 


6. Invento 


ἡ ‘teohnt 


rity in, 


doa 
Laleeveray 


‘reported that 


performed 118 


ons ‘on 100. 
: ‘gent. sur-. 


year, 


ἰδ the repo 


ten years earlier, was fatal b 


the framework 


Hadassah, with South Atrloant 


staff includes seven doc- 


" pulrhoriary ‘operations scheduled 


aur: each week, six to seven of them 


yatem -on agrees strong’ 


operative. tran 


Israel's second heart-transplant operation, like the first 

: ᾿ al because, the patient's body: rejected the new .organ.. 
_ LYNDA.GOLDMAN:has been investigating the controversy... τ΄ 

that has arisen about this country’s preparedness to conduct the operation. 


transplants as a future form of week. Of these, half require open: following each heart -transplant. 
‘euring cardiac disease, but heart surgery. The waiting period 
questions whether: thia country is is three to four months. 
yet ready to-undertake them: Ε 
“Tarael is ποῖ equipped at the born Prof. Joseph Borman as. 
moment ‘to. perform heart head ‘of. the ‘Cardio-Thoracic 
transplants on a regular. basis," Surgery Department, has ἃ staff 
he said, “The experimentation, if of ajx doctors and elght nurses, 
it is to be done effectively, needs’ performs seven pperations’ a 
programming, funding and staff." week, of which five are open-heart 
‘He added that patients needing surgery, and has.a waiting period 
emergency .heart. surgery are. of six to eight months... . ᾿-. 
‘neglected when.random cardiac -In- the government-owned 
transplants are performed within . hospital at ΤΕ]. Hashomer, Prof. 
: of an Israeli public Goor' 
coho. he" torg-and 19 nurses, with 12 cardio. . 


‘He is. supported by the atate- 
ment in Dr, Shumway's .repart 
that the majdr problema of heart 
transplantation are ‘‘‘related: to 
the cost and. the logistics of wide 
application." ; : Ἂν ἫΝ 

‘Whereas Prof.: Goor, calis for a 
natlonally funded. programme if 


cardiac transplantation is to | 


become’ an accepted method of 
curing. heart disease in Israel, 


Prof. Levy feels that it is impossi- - 


bje to set up such a programme. 

“The biggeat problem in thie 
country: is not funding,’” he. said, 
“but donorship. :It's. true that 


heart :tranaplant patients need 


A change of heart 


Yet Chief Rabbi Shiomo Goren 
maintained in an interview that, 
under the present conditions for 
heart transplantation, the donor's 


’ heart has not stopped beating 


completely. 

The danger, he said, is that the 
donor is not dead beyond 
reasonable doubt according to the 


. criteria of the Halacha, and this 


can lead one to apeculate as to the 
actuai cause of death of the donor. 
Most heart surgeons, including 
Levy and Goor, however, dismiss 
this concept of death occurring 
only when the heart atops beating. 
Prof. Christiaan Barnard, the 
South African heart surgeon who 
waa the first to perform the opera- 
tion on humans, believes that the 
idea stems from a popular mis- 
conception. A heart, he said 
recently, is taken from a donor 
only after he haa been certified as 
clinically dead. ; 
Dr. Shumway feels, though, that 
the public and the medical profes- 
sion ‘have already accepted the 
concept of ‘brain death’ (or 
clinical death) and in a majority 
of instances, the family or victim 
has suggested or inquired about 
the possibility of organ donation." 


Perhaps because the Halacha | 


has such a strong influence on the 
Israeli population, especially in 
rituals concerning death, the 
problem of donorship that Prof. 
Levy complains about is well 
founded. . . ἢ 


DESPITE his two past tranaplant 
failures in this country Prof. Levy 
insists that, given the same cir- 
cumstances where ‘'a patient is 
dying, and with full copperation of 
the hospital," he would perform 
another cardiac transplant 
tomorrow. : ee 
Prof, Goor, however, feels that . 
the government .would have .to . 
finance a well-organized 
programme before he would even 
consider {t. He lists several re- 
quirements before he himself 
would perform heart transplanta- 


tion. . " 
. 7. 'UPirat, the .American’ -Heart 
Association would -have to ap- 


prove heart transplantation ag a. 
definitive treatment for heart dis: 
ease; a separate staff outalde his 
own cardiovascular department 
and the hospital would haye to be 
established, and would have to in- 
clude a team specially trained in 
rejection; and finally, the opera- 
tion would not be doné at the ex- 


pense of other risky heart surgery.“ Saas 


patients." gD ΩΣ pial, Wy 

- Meanwhile, If someone were 
referred to him by an expert car- 
diologist for a heart transplant, he 
would send the patient to Stanford 
Medical Centre. ὃ 


With all the controversy in ᾿ς 


Israe] over heart transplantation 


the Ministry of Health has decided © 
_to appoint a apecial committee of 


experts to examine the facts more. 


ὦ δ᾽ role in the -health ὁ 


dividual patient, not.in‘the.publi 
ealth of a:nation, For the: latte 


cdrried-out in strict " shoul 
‘requirements. very: 
of Anaté and’. hi 


allows pleasant. river navigation lifetime also was a Mohel and facing Jerusalem, and prayed. I | srssessssscscsrscsearsnsesensesrarsnsrsssesesmsnonansnarsesisase: 
‘or ts who seek 4 cooling Rosh Yeshiva, head of the could well see in my mind the 
yide away from the stiflingheatof academy, named Gemiluth  grandees of the old days who had 


the coast. Hasadim, who departed this ifeat gathered here twice or three 
"Mira. Da Costa pointed out the the will of the Lord of heaven and times a day for their prayers, and 
iggation of the once flourishing in- earth on the second day of the for their study periods, as well as 
endent Jewish community, New Moon of Iyyar 1825." _ for communal meetings in the ad- 
-whlch commanded sugar plan- Here waa evidence that the joining rooms inside the syn- 


Our own banana republi 


Three hundred years ago in the jungles of South America, exiled Sephardim established the first Jewish “state” a re arts tie Guns anaes ee 


since the destruction of the Temple. MANFRED LEHMANN visits Surinam and looks into the “Joden Savanne,” as the enclave WAS calf 7° ae 556. δὲ ne me fee peg apap ede βίων majoent ἰο the ays. 
TO A New Yorker visiting cond synagogue-w. the ns — mostly biblical western hemisphere. The name— buildings. A few youngsters, 
Surinam, history is an important December 12 bande ‘names, such #8 Mahandim, Yeshivat Gemiluth Hasadim equipped with spades and picks, 
guide. For had it not been for the brings us to within 209 Sgatseva, Sharon, Mora; andthe (literally: performance of could excavate the area in a few 
Treaty of Breda in 1667,..New expulsions fro: the namen of Jewish-Portuguese charitable deeds) — may seem days. Their efforts would be richly 
Amsterdam would today atill be i j 20 : Peninsula m the ‘owners — Nassy, Pereira, Da unlikely for such an institution. rewarded. I myself picked up 
part of the Netherlands and 1 : br thea espe gh προ Coss cnt edna “ Costa, Nunes, De Pina, De But then again, a contemporary from the ground broken china and 
would perhapa be carrying a 


Dutch passport. 

When England and Holland 
swapped colonies, the Dutch may 
have earned their reputation as 


PESSAH SALE 
at 
INTIRA 


Jud : yeshiva in Amsterdam hore ex- bottles, some bearing Hebrew 

re the f approached the actly the same name. lettering. 
ay Parmnariesrann Cotta Ἐν of Joden Savanne, I realized The stone also gave the Hebrew Asmall wooden building holds a 
Dutch-Portu 858 tens the : that the Jewish state was situated name of the Joden Savanne: “Ir museum. Its main attraction is a 
Ἐν emails ἃ "there not only because of the‘fer- Surinam" — the city of Surinam. scale model of the Berakha Ve 


MY GUIDES to the soy--Cassero®, da Silva. 


Id. 
sharp traders, because Surinam, ἐς “tty of the land, but also because ’ . . 4 Shalom synagogue. But I also dis- 
with its successful and well givinemte: Conta — direct Feira πα ΕΚ against attack by aed PAY covered two large copper kettles. 
organized sugar plantations —. banana and eae tate the Indians, or the neighbouring κα : : The lid of one of them bore the 
mostly Jewish-owned — was sure- nd Tice industry ~ i : 


French, ‘A mini-prototype of the Β.". : AY letters het and gimmel: abbrevia- 
 Magiiot Line had been established ἰδ 9 ; tion for gemillut hasadim. The. 
‘here, called the “‘Cordon path” ᾿ ora : panies of “= Leer Sag ay 
andthe Jewish army ofthe Joden ἃ : kas een served tea and coffee out o 
heresy bythe Teva coma νειὰ Was counted up to de ee es cia ie 
feo ie cee om i *F, The Cordon was also meant to clear that the synagogue occupied 
who followed him by a tee atop runaway slaves from the highest point in the Joden 
Ἢ ἃ Tew yur reaching the bush, and was a Savanne, and that the houses of its 
may never have sultered defence line against attacks by citizens were clustered around it. 
tate.) }: former slaves. . Tone Ἶ . A cannon facing the river is still 
αν ΣΕ tat τος τοῦ, After leaving the ferry we soon a re ¥ there to hint at the military aitua- ᾿ 


Joden Savanne and ἡ ae 
ecumulating an archive 
memorabilia on the anclent ag 
munity. ps 

An hour long car 


direct descendent of Ura 
Costa, the controverala] 
tuguese Jewish philosopher ἡ. 


ly a greater bargain than the In- 
dian camps which occupied most 
of Manhattan at the time. 

Hindsight has no place in 
history, 30 we must not compare 
today's New York skyline with the 
amall-town colonial panorama 
which Paramaribo, Surinam's 
capital, offers today. 

Once the Dutch took possession 
of Surinam they spent the first 10 
years chasing out the Bnglish 
settlers, while making sure that 
the Jewish colonists remained. 
However, the Jews of Surinam 
had by that time already been 


there f 

was Gevhava ng’ aese te Teas eae Joden Sa Ss 5 southwards from Pari later, we stopped at an open area Savanne. It seema that at one 
they would leave. The first con-. t VEE Synagoge 168 ἔ : brought us to ἃ ings al the forest where there were Ng E point in the 8th century, runaway 
tingent arrived in 1689, and their 71 Bn ms ὙΠῸ 5 : smelter, and Indian villages%® rows and rows of tombstones lying ‘ ‘ . slaves living up country were 
number rose suddenly and sharp- Ἣν τὴ é straw huts, which haven'tle."net ‘The form and style of these : planning an attack on the Jews. 
ly in 1684 when ‘Nova Holanda," ed in design since the begimhf'stones were unmistakably υ ὅν, Knowing the habits of the Jews 
the north-aast of Brazil, fell again eee a tad eeeee ee Aantal, They were certainly far sit ὙΠ ᾿ well, they decided to mount the at- 
— after only 80 years of D Ὡ - " ‘ore impressive dest , ‘ hen 
— to the Pectiipuene. uteh rule . Stampa: (lett), Joden Savanne Synagogue built in 1685; (right) map showing early Jewish plantations on Surinam River. sleepy village called Carolia, ‘surviving Bpusiah πον πρὸς ᾿ δες tee thee tae Gee aatire pica 


-da- : - As the moment of in the U.S. 1 . in thi 
ΤΡ WAS in.1407 — five years after © autos-da-fe which continued slaves, and establish international far from creatingstrife among the river by ferry approached, in the U.S., at Mill Jewish tombstone in Joden Savanne. munity would be gathered in the 


me 


WN. 


forest, and which, in the past, held 


A CHARMING legend, perhaps 
‘military posts at regular inter- 
vals, 5 


one of the earliest Jewish- 
American legends of ita kind, is 
told of near-disaster in the 


" 
tk 


We drove on. Only minutes 


tia” expulsion deom Racin Goa almost into the 18th century. ate ἢ piles ie their sslstives six major ragial groups In the Da Costa grew more and . near New York's κα Gacwee ates synagogue and would be unarm- 
4 fi : ek ; abroad. For instance, Menasse country (Amerindians, Negroes ited, knowing that finally ἢ ᾿ : 

Columbus's first expedition tothe © HOLLAND captured Pernambuco -ben Israel, the writer-pi . Chi ᾿ caesar ΒΟΥ ΠΕ ΙΝ New York University later | But a slave girl, who was 

New, World — that Portugal in 1624. For the fest tines, the 1, the writer-philosopher- Chinese, Indians, Indonesians and a visitor with her who wll pointed out to me, the Spanish- devoted to her Jewish mistress, 


Ἷ : rabbi-statesman. who convinced . Europeans), has apparent! 
forced its 200,00 Jews'to: choone _ Novos Cristaos or Marranos could: Oliver Cromwell to re-admit Jews “brought ‘tranquillity’ and har. 


able to read: the Hebrew a! 
between baptism or emigration. ~-surface from religious hiding: and. - into’ England, was an active - mony, with a strong coalition 
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KOPEL OFFERS 
a tour to 
THE FAR EAST 


Japan, Philippines, Hongkong, Singapore, 
Thailand, Nepal, India : 


28 days —IL29,950 


DEPARTURES 

May 3, 80, June 18, July 4, 18, 28, 
Aug. 18, Sept. 12, 26, Oct. 10, 

24, Nov. 7, 31. Deo, 19, Jan. 2, 16, 30, 
1979, Feb. 13, 27 

High season surcharge from June, 
see prospectus. 


‘DEPARTURES 

May 18, 28, June 12, 26, July 10, 24, 
Aug. 7, 21, Sept. 4, Oct, 2, 16, 80, Nov, 
18, 37, Dec. 10, 25, Jan. 8, 22, 1979, 


No high seagon surcharge. T 
not visit Nepal. aca 


Price Includes full American breakfast, 4 star hotels, local 
guide attached to party. Ξ ΘΧΟΏΓΒΙΟΠΗ, Israeli 


dual can bs supplied περιῆσαν the a and additional excursions In- 
xotle eve events can be ded. ΕἸ 
rates of Fabruary 1, 1018, . eee oe 
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; ὃ fora ‘Keshet” tour departing up to end of August — choose from: 
ae : = =< ie 1.1080 discount, or. vos fo at, . 
“bs price trosen per oxotiange rate on date of booking ‘ 

for thase paying a third In advance. ᾿ 


ὅτῳ ΞΕ ἐν Money returned in full if you cancel. Ἢ 
τ Ὁ ee 
KOPEL TRAVEL. . Φ 


| Bed‘ ΟἿ ν; 14 Rehov Frisohniann, Tel. 
Pull details-and booking at Kopel branches; .. ". eee : 
: διοιπὶ al, 288838, Halfa! Tel. 8611. κ 

Tel. 781106; Ashkelon: "Pel. 20081. Be 


23 days —1L27,750 
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| bald 


dozen ‘guitars... “: 


Ephraim Kishon 


THE GREATEST discovery of the 
age, barring the mini, ig 
background music; to be precise 
— its effect on the average TV 
viewer. We're talking of the soft 
viclins that strike up automatical- 
ly in the studio whenever Anna 
Karenina breaks into tears or 
Steve McQueen breaks out of jail. 

What happened wag that media- 

conditioned man read so many 
newspapers he became inured to 
print. Then they gave him TV, and 
before long he atopped believing 
his eyes too. Now only music can 
atill touch a chord. 
. Like the other day they held a 
little soientific experiment in 
Hollywood. They took a carefully 
picked average audience; and 
showed them ἃ reel from a roman- 
tic movie: the bit where the King 
of Scotland discovers that the poor 
girl he’s just rescued from the surg- 
ing waves is none but his long- 
lost daughter, stolen by the gyp- 
sies in Ree] 1. 

The experimental audience was 
properly affected, and their 
nostrils quivered as one nostril. 
Next they were shown the same 
bit again, but this tlme with 
background musie cleverly pinch- 
ed from that old pro Tchaikovsky. 

Result: most of the atidience 
wept aloud, two wrote proposing 
marriage to the princess, and one 
emigrated to Scotland. And all 
that the work ‘of three violins, a 
flute or two, and a hauthoy or girl, 
The dabs sald that the same with 


_| Biano would have caused at least 


one attempted suicide in the surg- 
ing waves, 


MUSIC IS the food of love stories, 
as the Bard pointed out, but it's by 
no means confined to them. You 
won't for instance, catch Starsky 
ever rush to save Hutch from the 
mad Surgeon's clutches unless 
he's got plenty of solld woodwinds 


" | and a double-bass to back him up. 


Kojak, too, is well aware that his 

top isn't worth a brass 
farthing without ‘blaring brass; 
That's the rule: πὸ aubmarine 
shall surface on the: screen 


τς ἢ without trumpets, no Nelson meet 
“hla Lady Hamilton without ἃ 


These thoughts ran through: 
my head as I went to pay a viait to 
the Treasury on the 11th floor, and 
a hidden mike fn the lft carr 
me up played a medley of Hebrew 


songs about Zion and Jerusalem | 


and such — no doubt meant to stir 
the dormant patriotic sentiments 
of the little taxpayer on his way to 
the national kitty. 

A bright notion. I decided there 
and then to apply it to the private 
sector as well. Next time the tex- 
man goes over my declarations 
for 1970-78, I'll tactfully place a 
tape-recorder on his desk and play 
the theme song from Dr, Zhivago 
with all those passionate 
balalaikas. I bet his spirit wil 
soar and he'll never get past 1975, 

There's private initiative for 
you. Really, why shouldn't the lit- 
tle eltizen use background music 
too? If Sam Goldwyn can, why- 
can't we? Especially as they now 
have those tiny cassette recorders 
that you can smuggle anywhere in 
your pocket. So take your own 
background musie¢ with you, and 
use it — use {it on the taxman; on 
the judge, on the shoe salesman, 
and especially on Her. 


THIS LAST field is very promis: 
ing indeed, and here modern 
youth has a definite advantage 
over the merry bachelor of old, 
who was confined to his papa’s 
static gramaphone. Today's 
young man has a portable sex- 
ophone. He takes hig tape: 
recorder along to the park bench, 


and as one hand fumbles for the f 


buttons on Ruthie's blouse, the 


other reaches for the "on" button § 


and gives her a dose of Chopin. 
Ah, happy tranaistor youth! I. 
they'd had tapes in my time I'd 
have married at least four times. 
All I can do now [5 hum Wagner. 


under my~ breath when the wife)’ 


nags mé. I've missed the bus. . " 
“The future belongs te 
background music. BF the 
The day is coming whien your : 
up-to-date bank-robher puts. ἃ 
tape-recorder on the safe ἀπά 
keepa the crowd happy with 
Rossini while he cracks it. The 
UJA people might well follow his . 
example: we're sure the money . 
would flow in if on top of Golda, oF 
rather‘ behind Golda, the .San 
Francisco Ave, .crowd got." MY 
Yiddishe Mamme'’ with plenty of 


Ὁ Mandoling and a single cello 


’ Why only in the τον θεῖ. ὁ 


7 * 
τ Yes, and we've long: thought 


interruptions . 


[ 
ith 

E 
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INTER-American Develop- 
ment Bank, based in Washington, 
had been looking for ‘an expert 
who should have direct vast ex- 

rience that is evident through 
his previous works in crafts 
uetion and marketing 
for the development of craft in- 
dustry in Bolivia, Ecuador and 
Guatemala." Laat week, Maskit's, 
founder and president, Ruth 

, Started a year's 
leave of absence from Maskit, and - 
took up her new post, as consul. 
fant on a challenging pilot project 
in three South American coun- 


wT feel as if Iam going back to 
1949," says Ruth, referring to the 
days when she founded Maskit, 
and began discovering and 
developing the wonderful folk art. 
of local Arab craftsmen, ‘and of 
Immigrants from the Yemen, 
Iraq, Libya, Persia, Morocco, 
Bulgaria and dozens of other 


Expert 


fora 


ts 


countries. 
On her first working visit to ΜΚ 


South America four yeara ago, 


preparing a preliminary crafts » 


survey for the Organization of 
American States, Ruth spent a 
brief three months in 10 different 
countries, reviewing the potential, 


with spéclal stress on the preser- " 


vation of traditional folklore. 

She also visited Haiti in the 
Caribbean, one of the poorest 
countries in the world. ‘The peo- 
ple there desperately need work, 
are a delight'to work with, and 
begged to be included in the Inter- 
American Bank programme."’ 

Marie Therese Cogan, Maskit's 
French-born embroidery expert, 
who developed the Maskit line of 
Bethlehem and Gaza embroidered 
fashions, will be spending-a year 
In Haiti, helping the women there 
to develop their fine embroidery 
into.commercial styles, 

It is unbelievable, comments 
Ruth, that in a place that is only 
an-hour away from Miami, the 
legal monthly average wage is $54 
{1L880).. The government there 
hag finally realized that the time 
is ripe for an economic revolution, 
and the potential there Is enor- 
mous, - : 


RUTH SHES the key to develop- 


. ing crafts. in countries such as 


those chosen for the pilot project 
—-Bolivia, Eouador and 
Guatemala — ag exploiting the ex- 


- isting olements of local work, not 


detracting from Ita quality but 
adapting it to marketable 
Products, 

As an example of what she 
means, she mentions the, Porat 
‘abrics used for traditional Li- 

and textiles. Made of 
8, handwoven wool, the 


byah 
pin 
the al fabrics were so complex. 


one: garment took over 8 


“month to make. 


years ago, when im- 


~ Infgrants from Libya showed me 
- thelp beautiful fabrics, we realiz-. 


year 


Israel's traditiona] craftsmen. 
Moshe and his cousin Haim are 
still working at their traditional 
jewellery craft, though Maskit's 
own workshops have now been 
taken over and transferred to 
Yamit. 

Moshe's son Zadok, who has ob- 
viously Inherited the family's ar- 
tistle talent, studied sculpture at 
the Bezalel Academy in 
Jerugalem, and then went to Lon- 
don to do post-graduate work at 
St. Martin’s School of Art, which 
recently invited him to become a 
lecturer. 

He won a competition for the 


F design of a large sculpture for the 
+ new shopping centre in Leeds. 


‘When it waa unveiled, one art 


. eritic wrote: ‘Behind the monu- 


ment is a man who crossed the 


ἱ desert with Moses."" 


That, for Ruth, sums up the 
Jewish craft tradition, and its 
changing face in the present 
generation. She admits that 
Tarael's rapid development in 30 
years has virtually killed all craft 
in its pure traditional form. 

* “We can no longer show folk art 
here today. The craftsmen's 
children are going to university, 
even in Bethlehem and, other 
former sources of fine Arab cratt. 
The youngsters are deserting the 


Ἢ fathers’ workshops, earning ten 


{Rubinger) 


Ruth Dayan will be spending the next 12 months as 
consultant to a project aimed at developing 

crafts in three South American countries. She talks 
with CATHERINE ROSENHEIMER. 


ed that no-one could afford to pay’ 


for cloth that takes months to 
make. We decided to enlarge the 
same weave to carpet acale, ex- 
aggerating the patterna of the 
original designs, and producing 
an article that could be gold at a 
price commensurate with the 
labour required to make it.” 
One of the most amazing 


similarities between craft in. 


Israel 80 years ago and. in Bouth 
American villages today struck 
Ruth Dayan on her most recent 
visit to Bolivia. In the mud-hut 
village of Umala, she asked to see 
the tools and equipment used for 
_making the local hand-hammered 
silverware. She was shown 8 
collection of simple hammers, 
chisels and scissors, and an open 
oven used for melting the silver. 
When she asked about sources of 
_raw materials, she was told that 


Gloss give 


the craftsmen melted down silver 
coins. : 

"It was amazing that, at the 
other end of the world, Bolivian 
villagers were working In the 
same way as our Yemenite im- 
migrants when they came here. 
When I firat met Maskit's Moshe 
Ben-David and his family, they 
were making filigree jewellery 
out of pure silver Austrian coins — 
Marta Therese Thalers — which 
had apparently been in very plen- 
tlful supply in Aden. They found it 
very hard to adapt themselves to 
working in regular’ silver, and, 
ike the Boliviangs, didn’t realize 
that they would probably. have 
earned more by selling the coing 
themselves than by melting them 
down as raw material." ᾿ 


times more working in cafés." 


DOES PROGRESS inevitably bring 
with ft the total destruction of 
folk art? What happens, says 
Ruth, is that it is replaced by in- 
dividual craftsmen, and in this 
respect, Israel is atill very atrong. 

“But it is not only social and in- 
dustrial revolution that causes the 
decline of craft. Few countries 
have developed as rapidly as 
Israel in three decades. Yet even 
in those primitive, poverty- 
stricken villages in South 

. America, unchanged for cen- 
turies, I found some disastrous 
attempts at modernizing and com- 
mercializing traditional arts. 

‘In Guatemala, they are weav- 
ing and knitting in Acrilan instead 
of the traditional handapun wools, 
using bad commercial dyes, and 
adding gold lurex, because that's 
what they think the Americans 
want. With the money the_Bank is 
providing, we shall bring in ex- 
perts to’teach them the correct 
use of dyes and how to work in 
natural fibres, In all these coun- 
tries, textiles are a very !mpor- 
tant feature. In Bolivia, the 
villagers work in alpaca — but 
they knit sweaters without know- 
ing about washing and processing 

- the wool, and the result is-rough, 
seratchy and imposaible. to 
market. ἣ 
_ Eighty per cent of the rural pop- 
ulation in Bolivia knit ponchos, 
but the styling is crude and skim- 


py, and the only pattern they con- ~ 


THE BEN -DAVID family-“sider saleable to the. American 


‘epltomize what 1Β- happening to 


‘on doors, door frames 
, refrigerators, 
Gloss will keep your 
ὑπὸ, ‘inside and ἢ 


Joe will.” 


‘market is llamas. They also 


crochet the most terrible 
monstrosities — things they 
wouldn't be seen dead in 
themselves. They work with knit- 
ting machines, but they don't 
know how to manipulate them 
properly. 

“It may be picturesque to think 
of a Bolivian man living in a:mud 
hut and knitting — but what's 
good about it if he can’t even 
scrape 8 living from the end 
result? 

“Imagine a designer, perhaps 
someone like Finny Leitersdorf, 
giving these villagera guidance on 
styling, combining a wearable 
atyle with all the traditional 
elements of workmanship, colour 
gense and raw materials: A 
village of 100 people like Umala 
could develop a cottage industry 
which would give them a decent 
living. 

“The pottery I saw in many 
places was beautiful — but it isn't 
properly fired and breaks very 
easily. We need an expert prac- 
tical potter who knows how to 
build a kiln without electricity — 
not a highly qualified ceramics 
engineer with a university degree. 
I found a very skilled potter living 
in Haiti, earning his living at the 
moment by making baskets, 
which he finds more profitable, 
He'll be -brought in to guide the 
potters in Guatemala, Bolivia and 
Hcuador as the need arises." 


IN THE YEAR she will be work- 
ing on the South Americen pro- 
ject, Ruth Dayan will have a 
budget of about $1m. to be used 
setting up pilot projects in Bolivia, 
Ecuador and Guatemala. She will © 
be based in the Inter-American 
Development Bank headquarters 
in Washington but will travel a 
great deal. 

“Sitting behind a desk shifting 
papers in a Washington office 
block is not the way I see the job — 
and not something I would be 
much good at anyway. What I 
hope to establish in the firat year 
is mainly the marketing 
framework, proving that if the 
quallty of the crafta is right, we 
can sell them, And, of course, my 
contacts with large American 
stores will help considerably In_ 
this. 

"We shall concentrate at first 
on a specifie village for 
silverware, another for weaying, | 
another for pottery, and so on. ᾿ 
And for each project I shall ap- 
Point a local counterpart to work 
with me from the beginning and to 
continue after I leave.” 

During her year’s leave of 
absence, Ruth Dayan will be 
retaining her position on the board 
of Magkit. She even plana to com- 
_bine her two interests during that ἢ 
time, and hopes within six months 
to bring over an exhibit of Latin 
American crafts, and to send a 
reciprocal display of Maskit craft 
to South America.O : 


"thority when he has no faith in the person in authority, as he 


But it-is one man, not these anonymous Amazons, who 
personifies both the myth and the reality of the Sabra: the 
Chief of Staff during the Sinai Campaign and the Minister 
of Defense during the Six Day and Yom Kippur wars, Moshe 
Dayan, now Foreign Minister. Credited with Israel's victory 
in the Six Day War, Dayan represents everything that war 
meant for Israel: a complete turnabout from the passive suf- 
fering Jewish image to the strong, self-confident and superbly 
capable Israeli image. Until just a few days before the 
war, Israelis were locked into visions of another Holocaust, 


tense and fearful of what they knew was coming, with a feeling, 


of backs to the wall and no Option but to fight. Dayan, ap- 
pointed Defense Minister a few days before the war, instilled a 
confidence and self-assurance that accompanied Israel until the 
Yom Kippur War of 1973. He represented the new type of 
Israeli: cool and effective, relying on the best of technology 
rather than faith that all will be well, quick to act with stunning 
effectiveness, and utterly pragmatic, : 

The black eye-patch became a symbol for those who 
wanted Istaelis to be tough, realistic and militant, cynical 
and antlideological—Jews who "know the score,” who have 
no illusions about the world. The Six Day War was their 
war par excellence: taking their fate into their own hands, 
choosing their time of attack rather than waiting for the 
inevitable, becoming masters of their fate rather than victims 
of it. 

This sense of mastery was carefully cultivated, The 
“Dayans and the generation of young elite Sabras who followed 
were trained for independence, But it was the superficial 
aspects of independence that were emphasized, the outward 
appearance rather than true autonomy. These formed the 
cult of chutzpah, a cult of impudence and selfassertion, daring 
and risk-taking, independent-mindedness and disregard for 
authority as such. It took a good sense of humor and a healthy 


dose of common sense to bring off chutzpah successfully, . 


without its degenerating into arrogance and lack of con- 
sideration. It also took more than imitation of the outward 
manifestations of autonomy. And since humor, common sense 
and true autonomy are rare vitues by themselves, let alone 
te be found together, the cult of chutzpah extolled by various 
observers of Israel is well nigh forgotten in Israel itself. Now- 
adays the word is. used to describe plain rudeness, and its 
cultish connotations survive only in the suffocating and rather 
noxious brand of perfume called Chutzpah, sold to souvenir- 
seeking tourists in awe of the legend. Ν Σ 

Dayan is the epitome of the legend, Ready to flout au- 


Teveals in’his autobiography, ‘he was, by virtue of his brilliance. 
in, his ‘field,:very often borne out by the results.: "Here ἴδ ἃ 


igs abo 


ups. best : ini 
Dayan, who h 


τὸς Ἐγ the force of emotion. It is, in effect, 


Split 
personality 


“Conflicting stereotypes have 
aggravated the problems of Israeli 
women, whose self-image as Israelis is 
masculine, but as individuals is 
feminine,” writes LESLEY HAZLETON 
(below) in the second of three 
excerpts from her book, “Israeli Women; 

the reality Behind the Myth.” 


(Dor-Ner) 


8 ban on all emotional 
τι display, This accounts for the remarkably cut-off, emotionless 


τς, atyle of Yael: Dayan's- Israel, Journal, in which she meets and 
vv Sgtees to marry her future hisband, Dov. Unleis you are. 
; Huiently acquairited- with who's who in Israel to‘identify .- 


Dov, it-comes.as a-shock when he asks her to marry him and 


» she agrees, since up to this point near the end of the book she - 


εἰς fas given not a hint of any close relationship between them. 


One of Israel’s leading psychiatrists, exhausted and even 
exasperated after thé Yom Kippur War by the effort of trying 


‘(9 get shell-shocked soldiérs-to vent thelr emotlons in order‘. ” 


εν to bring them out of stock, mused that “io display emotions 

in Israel is'to be weak." He 
ἢ , the number ‘of Holocaust i 
ΟΕ. these proud 4: 


isociaticns that came. pouring out 


thém deterniined. to “stiow ‘the, 


tive, given: to 


fe himself was shocked ‘to discover . 


Young soldiers, and is convinced ᾿ 
ton-weakrieas/actionatrength syn- -- 
0 ear ‘young Israelis still feel about -- 


ong, selfreliant and‘above all” 
no ‘such feminine 25 


᾿ poverishment all too apparent in both the Dayan’ = 
᾿, daughter, and throughout modern Hebrew writing. 
τς ‘This emotional control bordering on frigidity i 
τὸ With the adoption of pragmatism as a lifestyle, comm 
_ toanidedlogical impoverishment among young Ista ft 
aim is to’ get the best out of whit existe, ποι το change Ἢ ᾿ 


- on “what: they conceive of as possible—3_ 


in the short story “Parents’ Day.” “Don't Bet ema 
—you used to say to him. You wanted him tobank: 
crying. You wanted him to be like you. You ΩΝ ᾿ 
on to him your own revulsion at an 

tion. To love? Yes—but in Privacy, with 
arm’s length. To be close? Yes—but not to be 
ding.” Remembering Kobi, the hero of hi 


a shal 
the father recalls “how I envied him, how Ta id 
I wanted to be like Kobi—tough, strong, indi 


up inside. I wanted to be able to fee! nothing. tek’ 
him.” And though he never quite succeeded, the 
learned to copy Kobi’s behavior to the extent that nov ἢ 
he really wants to communicate with his son and εὶς 
him why he is getting divorced, he cannot. 
The tragedy is well expressed by a psychoanalyst ἢ - 
Bettelheim's study of kibbutz children, The Children αἷς 
Dream: “Our children are ashamed to be ashamed, aeuh 
to be afraid. They are afraid to love, afraid to give of κῃ" 
++-I am not sure whether it is a deficiency in ἐποίῳ --- 
being afraid of feeling.” It is fear. Behind the strong Ἢ 
is the weakness of the fear of weakness; behind the : 
the fear of fear. : i 
When this fear is momentarily conquered and the Wk. 
do break through, it is accounted a weakness, not a dire, 
Israel is a defense-minded country; it has to be. Butaiy . 
defense has developed into widespread psychological defus. 
ness. “I don't think people should discuss thelr fee ἢ 
Colonel Mordechai Gur, now Chief of Staff, told write: 
Wiesel when Wiesel asked him how he had felt vik 
brigade took the Western Wall in the Old City of {πα΄ 
in 1967. While Gur kept his emotional defenses up, é 
the tears of his paratroopers at the time, many Ig 
are sufficiently shaken by war to let theirs down alg: 
not to the extent of tears but at least of talking TH: ” 
how Fighters Talk, the touching and revealing ναρεξ: 
interviews with combatants right after the Six Day Wag. 
into being. The interviewers reached the soldiers hein 
had time to reorganize their psychological defenses, u! i 
results were both human and humane. Two. years lun, 
ever, in an attempted follow-up, most of the respi ; 
though not denying what they had said in 1967, shied 
from that proof of their emotional depths, “Thats 
said then, but I wouldn't say it now,” was 4 common te 7 
This discomfort with emotions is masked by mq” 
of pragmatism. The vacuum in emational life is ratesif.. 
by a down-to-earth concretism that evaluates any pi 
action or transaction by its practical consequences. Thee : 
point in emotional openness, as far as most Israelis μα 
cerned. In fact, it can even be dangerous, leading ey 
"Amos Elon remarked in The Israelis, into “some ταὶ 4 
teconnoitered ehemy territory too dangerous for lopey- - 
traveling.” "Emotions are risky, intangible forces ovr. - 
no control can be guaranteed. And it is this loss of ef: 
that terrifies the Sabra, that invokes the specter of bein q 
trolled, and therefore persecuted, by others. Raised to bf: 
in security rather than autonomy, in what fs known a : 


rather than the spontaneity of true feeling and Hey” 


through, the Israeli tnkes the safe path of concrelt ΚΗ. 
self-confident Sabra. The myth has been internalizel. a a 
to live up to it, and asa result, suffers the: 


“Yélues are based not on what is idedlogically deds 


τος During an evening of discussion-on worn ot 
Hebrew: University; Sara, a sclence-stixdentj:bint 2 
“OF coin 


The SHORT FILMS : ’ Helchal, 
ΕἸ -- (Tel Aviv Museum, Tues- Tuesday at #.p.m.; Petah Tikva, 
The ee ost ot eben atts Sodey, at 2) ᾿ day and ‘Thuraday) ἢ a eas . Wednesday at 9 p.m.). ; τε 
, ἣ ; SHORT FILMS — By young ἴτε}! flm- ᾿ Ν -- “Ἴων! Chat." MATT CASPE -- (Kiron, Matneas, Saturday 
, Haifa ee ssabere: Itereet Momeni τβυτεᾶαν αἱ Sn, ΧΟΝΑΈΝΗ Care Seeman eee ee sate ΠΣ 
“Fel Aviv ὸ {Samuel ___ : aaa oe κε 
MALON DIES — The second part of Ba 
Ὁ cae 2 ᾽ Reckett's trilogy “Malon" in which he ex- FOR CHILDREN : 
EVERYONE WITH EVERYONE — Comedy aminas the enigma of ogee τ τείνῃ MUSIC ΩΝ : 
with Mandy Rice-Davies, Avraham Mor, Halfa Municipal eatre. - - " 5 Tyee _ 
- Aarlel Asherov, (Belt Hahayal, Welzmann Theatre, 00 Pevaner, Monday and Thursday) eth cpatiy: tei νιν Sabaeass, MAN ὃ THE COLOURS - 
_ ind Pinkus, Saturday and Monday at 9 p.m.; All programmes mre at 6.98 p.m. unless. Schubert, Tohail jovaky. f ΜΙ ei ἘΝ vy, ni ΑΝ wae ΘΝ, Museum, Wednes 
“Ohel, Beit Arlosoroff, 6 Beillnson, Tuesday at PLEASE GOD BY YOU. — (Shavit, a otherwise stajed 7 ce, Tubaday) ar eee: ᾿ 
9pm.) é : 


THE FALL — {Beit Hoven, Dizengoff, Batur- 


‘Wednesda: nya iareh, tale by the Grimm Brothers, Produced by the 
ΤΑΙ τς Σ z ἐν form ida Barak, ΔῊΝ Echuareh, Ohad tre. (Jerusalem: Theatre, | 
paakpap ill Thane Pevne Stray nt Towa) PLATE ws, BROORDER Mita Mats Seri Gun Α ένα Coa) me Beortana Phere, (serum Tet 
“Rouse, 1 Daniel i" lach, = at nde sak , ; Eindemith, and works by Noam Sheriff and eee Doron Tolster, Gideon Lewingon, (Tel 
Ἵ 7 τ κεἰ .80; ὅδ: Ν 


{a, The Third Floor, 18 Ὑ Αι, Saturday at 9 


Hs 


"Father than risk his whole self-concept 88 the strong δὲ 


° Fn gar tts to. give, ; ye ᾿ μ ἢ Halts’ eis ee Pee ες (10M THUMB -- Film. (Jerusalem, Israel 
“Third Floor, 18 Vital, Puswday 03 pork) Feng portealt ate paibaud. ciaternational ἘΝ peelical Chard, Pgh ΝΣ . re: ποκα Thureday at Ἅ1 a.m. and 3.90 p.m.) 
ae , ᾿ “"" fave bit off more than he can ee Head CUE τ τος wan GuGwusraa.= } iy at ae 
᾿Ξ HAEARA BETERUVA = Written by by te autho and Tan Ronnen. (Kiryat Gat, eee λον base conductors Michaei Maaky YOUTH OONCERT -- Holon Chamber 

Yehoutua Sobel. Directe jan Ronen: 5 


OUT AND 


PULL OUT AND KEEP PULL OUT AND KEEP PULL OUT AND KEEP PULL OUT AND KEEP PULL OUT AND KEEP PULL OUT AND KEEP PULL 


ΠΡ 


The Poster 


THEATRE 


PANTOMIME — With French mime artiats. 
{Tzavta, 80 Ton Gvirol, Wednesday at § p.m.} 


PLEASE GOD BY YOU — Comedy with 
Gab! Amrani, Laura Sahar, Rafi Taylor, Irit 
Melri. {Ohel, Belt Arlosoroff, 6 Beilinson, 
Saturday at 7.45 and 8.48 p.m.; Wednesday at 
8 p.m.) 


es are in Hebrew, unless 
All performance: 


Jerusalem 


‘ALL — Albert Camus’ play translated 
Βτ directed by Niko Nital. Produced by 
Te'atron. (Pargod, 84 Bezalel, Tuesday at 


1 π." 
ae ida rn etd cae Ἀροώρεβαξωρεὶ Charles Broneon and Les Remick, spies on opposing aides, in Don Stegel’a film of the novel, Telefoi 
FLOWERS ἘῸΝ 4. em = graretec rn and a Jewish girl has little to say about the 

Science fiction 


sect, and what It says 18 banal. (Habdlmah's 
Smal! Hall, Sunday, Monday, Tuesday} 


ENTERTAINMENT 
THE THNANTS — Written by Yehoshua 


Sobol. Produced by the Haifa Municipal alem 
Theatro, (Tsavta, 8 Ton Gviral, Baturday at Jerus 


becomes a genius after an ex- 
Ears brain operation. With Habimah 
actor Alex Peleg. Adapted and translated by 
Ehud Manor, (Parged, 84 Bezalel, Thursday 
αἱ 9.80 p.m.) 


THE WIZARD OF OZ --- Film starring Judy ¥oOss] BANAL -- ‘Last Winter's Bummer 
Garland. (Israsl Museum, Tuesday at 6 and gongs.’ (Bat Dor. 10Tbn Gvirel, tonight ate) 


: _ 8.80 p.m.) 
PUPPET u 8 and 10.80 p.m.} HAGABSHASH HAAIVER — In a programme 8.30 p.m. 
THRATER — For. Srown-Upe. { jokes, songs and skits, written and Haifa 
(Khan, opposite Railway Station, Saturday spp — Froduetion by the ἀγόρια by ‘Yeas! Baul (elt He's, 1 YOUR PHOPLE ARS MINE) — Pop musical 


RE HOPZMACHS 
Camorl Theatre. {Cameri; 101 Disengoff. 
Saturday and Sunday) : 


TWO FOR THE SEESAW — (Ohel, Beit 
Arlosoroff, Sunday and ‘Thursday at 8.30 


at 5 p.m.) 


Bezalel, Monday at 8 p.m.} based on the Book of Ruth. In English (TelOr IN A PANIC — (Shavit, 8 Hasport, Monday 


‘Theatre Club, Rehov Hahistadrut, Saturday at 9.15 p.m.) 


eee Other Towns ὃ 
DubDU ‘AN -- In a comedy by Shatke 


THEATRE GAMES — improvisational show 
It which the technical, behind-the-curtain ac- 
Uvities become the centre-stage perfor- 
mance. (Israel Musoum, Tuesday at 4.80 


EL GUBION — “Whatever ἵ. Feel 
te (Pargod, 84 Bezalel, Saturday at 0.50 ᾿ 
p.m.) 


DoT, 
. tonight at 9.30; 
= or ἐρᾷ ἐς ae ἘΝ ΔΥΝ ὌΠ’ παι oa 
: . JAZZ — With Dani Gott?rled, ΒΙΌΣ ᾿ K 
‘TWO FOR THE SHESAW — Romantic com- Tanuie Seneca Diener eee Kaminski, Arnon Palti. (Pargod, δὲ Bexalel, HAG, — (Beit Hatayal, 


p.m.; Ayelet Hashahar, Wednesday αἱ 8 
p.m.) ; 


‘ANIO τ ba, 
— Written by Shimon Iareell, HAGASHASH HAHIVER — (Beersheba, 
ΕΝ al Gijadi. (Beit Hahayal, Welsmann Gilat, tonight at 9.90; Dimona, Eilat Hall, 
and Pinkus, Sunday at 9 p.m.)* Sunday at 9 pam) 


- ὁ Bialik, Bavyon, 

MATTI CASPI -- (Tzavta, δῦ Ibn Gvirol, IN A PANO (Kiryai i 
night : t at 0.90: Kiryat Yam, Nitzan, Satur. 
ee : ΕΝ 910 ein Rishon Lesion, Tiferet, 


ASHASH HAHIVER 
τὰν by William Gibson. Produced by the Welsmann and Pinkus, Tugaday at @ p.m.) 
Lilah Theatre, (Khan, opposite Railway Sta- 


Won, Saturday at 8.30 p,m.) 


WHAT ARE WE GOING TO DO ABOUT 
JENNY — An extremely allly comedy about 
a lady who has juat dla 
covered aex, champagne and other good 
things in life; a vehicle for Hannah Marron 


and Tuesday) Wednesday at 9.30 p.m.) 
WOYZECK — German dramatist Georg 
Brechner's social satire written in 1836. 
Produced by the Habimah Theatre. 
(Habimah's Small Hall, Saturday, Wednes- 
day, Thursday) 


MA’ CASPI — The singer/composer In a 
nea progranuinel with his band. (Jerusatem 
Theatre, Wednesday at 8 p.m.) 


THE BAVEN — Film (USA, 1963). Based on 
the atory by Edgar Allen Poe. With Vincent 
Price and Boris Karloff. {Jerusalem 


Haaport, tonight at 9.30) ma: 


vi! y day at 3.80 p.m. Ξ 
THE WISH MEN OF OBELM — By the Halta 


Jerusalem ‘an 


SEVEN AT ONE SWOOP — Piny based ana. 


ἐπ σαν CHAMBER BUBIO — Trio tor 
Le vine Violin and Celio In ΕἸ flat,Op. 100, per- 


: ᾿ — Tzippl Shavit sings song 
Other Towns Van-Byk, (Iarael Mysoum, Saturday): FEUMBOL ΝΑ δ την τι" ἘΝ 


παν τον . ‘Thursday at 4.50 p.m.) . 


- Aviv Mugeum, Thuraday) 
OHEELY-KACHE! Dany Horowlte's BACH ; : Ξ a ϑ τὸ 
reer το. εἶνο. nt ny-sided, full yan Jansen. Double concert for organ‘and 


a j Ιὰ Chen, conductor 
: : i ᾿ ᾿ OHOIR -- Directed bY: cbtio, Works by Vivaldi, Haydn, Ligeti, Orchestra Βοσίοιγ. Davi ! r 
(fzavta, 80 Yon Gvirol, Tuesday δὲ 9 p.m.) MVERYONE WITH EVERYONE -- Cura ante Sperber. a atl and: choral ou eee Manat sae nhc Sry Maca : 
Fi 7 ese cues ‘am, tonight at 9.80; Migd s. In gonjunotion rael do, ΠῚ Π ον Ὁ Ρο τος Sara = ἐκ: ye τὰ abana ἢ 
— Ephraim Sea rcdnescay a8 pam.) tba, bates ‘Railway Station, Sunday) mani, inl aipmoand OncHRATEA — al. Tmureday) δι 
Ξ a : ἘΠ ’ a 0 . Kug 
- ἐν te . on oS a ᾿ μ t : Zucker. 
“THE FALL — (Degdnya Aleph, tonight: youwa soLOISTS --- With the Jorunalem a maple ae and violin, Moeart er 
a Ὃ Nanal Zonae Monday) ἬΝ τον thay orohesira.Mdlohae] Melzer, flute; gsmphony; Haffaer Berenade; a Raven τι OPERA 
pally Produced by a Paes: Teas ve ote ace τὰν | Ohad Bar Davi ἀν eal: an pease ἢ kom ΣΙΝ wed at hoo : ἱ 
ἢ : RAT IN Τὶ 1 ello; Hitan Bers ren τε ε : — 
: Baas equ gual ret a Sowar, dehumann, Wegenel. erase froprainmn an shove, fAuditortum, Berles 13 amy FERARL NATIONAL Derails 
re by the Beersheba Theatre. Questions Theatre, | αν}. . i. sh αμδάαγι Series 2: Wednesday; Series δ: producer and dred 8 ia Ὁ “ 
reenday education spprosches. (Pardeas . ΄.“ ν΄ Me pie!) gal ee Thuorsdayy . .,..Ὸ ᾿ς “Qondnctora: George niger. 
=e “tel Aviv" Be ΩΣ ΝΡ ‘Tarmky, Arieh Levanon,” |. ς 
to. Son eat dramaever δὴ - juainy ‘ow δέει Βα. ὁ: Ἐν Labs. © 
enter about 8 terrible erie and a most ‘quest ARTISTS PROGRAMME 5 Margaret Fearman: Bether Bauer 
aig ena tory 0 Broa ye Sohiff.(UBA), violin; Ayivla | Herat] (UBA), . - : alter Plante, : 
- ᾿ cre, | 3 ἐδεδίθ: ΟΥΡΕῪ 
: παν πον τον a Its greatness. (Acre, Plano. Vitall: Chaconne; : 


. ISRAEL CHAMBER ORCHESTRA f ν chal - 1 
alrea!.Besthaven:. Sonata No. 9. Kréutzer';, GAN --- Bubseriplion concert No. 8. Amos ‘Peer. (Tol Aviv, Saturday 


it Mahane Nofeah, ‘Sunday and Monday at 8.00 ee eee Sher Suite; Moxart: 

the. Mage wittesie un- p.m.;-Balt Shean, ‘Tuesday αἱ 0.16 pam) τος ‘Aviv Museum, Saturday at 9 πὶ bs 

Ὁ Mihal Govrin. -(ZOA OVERCOAT — By Gogol.In Russian. ὁ. ῬΗΠΣΙΛΆΜΟΝΙΟ ἊΝ 
Frisch, Saturday) ‘ THE RAEL PRILHARMO! 


i ‘ : ann” 
(Kiryat Ata; Belt Hahistadrgt, Saturday’ αἱ 
Jd Weshar's 1958 play ΕΣ Arad, Cultural Centre, Thoraday 
1 the'kifahon otia large Landon:-ak 8 ἀρ pam.) yk 
aia γείρεκν, καεῆβας᾽ moncho Ain JULIET — BesreneaThnsire 
Ὁ th Ὶ production of. i : 
8 Fru Meoetehebs, Balt Ha'am, tool Α, κ + Mandelaohn:. ἢ 
Bunday, Monday and Thureday) - Bundag). ° 


THEATRE GAMES — Ashdod,” . PEURIAREA — Muala and dance. New.cara- 
enaay Carnie Wadneaday) : Lig pat ohdredgraphies, short filme ‘und 


1858: ᾿ 
Detalls ἂς tor Hal 
atrbut; Sunday) 6 ᾽ 
-BHBRSHESA ORCHNSTRA:— 
ered pendnelors Ua we yee 
᾿ παῖδ᾽ Pappaa, soprano, Wo 

By jubert, Haydn, Beelhoyi ‘Beorgheba Meditations 
Cee eerie 8: Saturday: 
4 δ: 


: iS Ἢ . 3 BOs artis 
= ACHS --- (Ashkelon, Rahel, :and Isracll pop music by young arti Beis ane, See _: 
vis? παπαῖ, Tueedays Gival Aviv  βυπάάν at 7.80\p.20i0 ORCHESTRA — : 


‘Thyreday) πὶ Sheriff, conduotor. Works by’ 


- ᾿ 5 i a THE FURPLE TAXI — Sot in beautiful 
Ἶ reminds us that we are witnesalng a Joseph in search of himaelf. Karen Black plays his LA VIE DEVANT 801 .-- Simone 8: 7 Ἢ it Sea : ὃ δὸς southern Ireland, about δ group of beautiful, 
RECORDS FILMS IN BRIEF entertained, anda itis moredby tisfim, = εἰσι ει σα, who Wooka afer the chron aremmee | Ger wn seer Dr, Sauk. i Mis Purple 
entertained, and tos little move: im, who looks after the οἱ ἢ of δι thelr own seorets. Dr. Scully, fis purple 
which could have been ἃ classic reassess- THE GAUNTLET — Clint Hastwoodasacop street workers. Her deepeat necrat. βὰν taxi, helps revea! some of the secrete Under the auspices of the Foreign Ministries of 
Failing to capture the atmoaphere and magic ALIO® IN WONDERLAND —Re-lanue ofthe ment of warfare's tragic dilemmas. tries to solve a confusing series of violent at- Jewishness and closest to her is Mohammed, Israel and France 
of the artista’ {n-concert performance, live Walt Disney Cartoon classic which combines tacks againat a tough young woman. the sad Arab boy she 


adopted. Senaitivs.. § ᾿ ROSE ET FREDERIO — Two high apirited, 
recordings, more often than not, don't reach Alice in Wonderland with Through TheLook- ORIA CUBRVOS — Successfully syn: - vivid and recommendable. B 


he standard and préciaion of atudioalbuma. ing ines he demonio ἰὴ q inseparable 10-year-olds cause a lot of funny, Joseph Russillo Ballet Theatre 
the standard and preciaion of studio albuma. Glass. thesizes innocence and the demonic ἰὴ 4 9- - 1 Ἄ : 
But NILS LOFGREN'S double-set NIGHT GOLDEN RENDEZVOUS — Murder galore 


: Ἂς . Μ exasperating and hurtful things to happen. Re 4 Mal 
year-old girl who polaona her father bellev- on a luxurious floating casino, in this. LEMON POPSIOLE — Israeli tim with a τ Ἢ Warm and endenring with a good perfor — Li ediotions. picket ree: 
aEaER NIGHT (A&M Records AMLM ANNIE HALL — Woody Allen's latest and ing him reaponalbie for her mother's death. sdventarethelller ese’ on the novel by Ast of good young aotora who turnin natura ὑ : ᾿ ΑΝ mance from Bernard Fragaon as Frederic's and Lights OLOrrOW 
route alert punt tenons ttreen on thatched enwpie Teahng, DOW PARRY — Wal ste, vr amning ἀμιας Maclean Diceeted by Aaniay Seataucbnpetorment. αὶ lay {ν΄ δ ἢ ---- Ϊ ‘wrars paves quiem straige dimen. ortented towards the 
I. a between an Hl: 5 a = , : ni Ἧι ᾿ Θ pranks of , Ἃ " ax ἊΝ 
breath of fresh-sir [oto the rock agene with humorous and totally coavincing with the Australian production of David Willama’ Hererve, cast ἱδοϊυδϑα Richard Harrie, G20 test gay. aduite onle oe thee ᾿ , 7 i Pp eek cane Bae aaa a Set. er an ce ee 
his brand of high-energy, disciplined rook ‘n' usual stock of terrific verbal and visual gaga. successful but wildly vulger stage play. Υ παρα, Rebellion. The story centres around = 4 gre a 
rolt. Backed by an excellent tight band, Nila Stara Woody Allen as comedian Alvy Singer Eleven friends gather to celebrate the 199 MAROH OR DIE — A truly romantic, corny ᾿ ᾿ ᾿ the love affair betweon the achcolmaster's reaches its apogee" (Vi- conscious, perception 
helts through ἃ wide range of rock numbers, and Diane Keaten aa Annie Hall. Australian election results; the party turns HESTER STREET — Sympathetically and thoroughly enjoyable film abot the ΡῈ ~ 9 a ife and a Britian otfloer sion sur les Arts, July and dream" (Le Monde, 
from the driving ‘'Kalth Don't Go" Into a rlol of iI] manners and aexual activity, deplcta the dilemma of Shtet! Jews fram ail foreign logion with all the right Ingredients ᾿ ᾿ . wife and a υ 1918) Jan. 1918) 
(dedicated to Kelth Richards) to the lilting ANOTHER MAN, ANOTHER CHANGE --- Α which. overall, ia more sad than shocking. Over Hurope in adapting tothe mores of their Some exolting desert battle scenes. Gtarg ε- ᾿ Pa ae SILVER STREAK — Amusing and very Ν 
“Like Rain."* Moat of hia songs, like "Back It landscaped and gentle love atory between a Worth overcoming your embarrassment, | adoptive country — the U.S. Steven Keats Gene Hackman, Terence Hill and Cathering ἘΠῚ eos a 4 . δ entertaining story about a mystery murder : 
Up" and “You're The Weight" sensitively Frenoh woman and a widowed veterinarian playa the assimilated Jew who haa preceded, Denguve. ΝΣ Η 3 : iF fe on the Silver Streak, the train from L.A. to 4 Performances only: 
move from soft to hard rock, employing {m- set in the American weat of {he 1870s. Incor- FACE ΤῸ FACE — Ingmar Bergman'a ex- his wite (Carol Kane) and aon to America Ε τ ¢ Chicago. Excellent performances from Gene 
aginatlve keyboard arrangements and his porates the Franco-Prussian war In Burope cellent psychological study of a woman (Liv 8nd tries to eradicate hls old aelf byrejecling NINOTOHKA — 1089 Ernat Lubitach Comedy ᾿ Wilder, Richard Prior and Patrick Jerusalem: Hin Gev Festival 
own unique vocal style. As Lofgren quaintly and followa the pattern of “A Man and a Ullman) who works in a mental eaylum and her. about an icy Russian agent (Greta Garbo) in ᾳ Ἢ MeQoochan. Jerusalem Theatre, April 23 April 25, ὃ pom. 
pute it "I'm not Bob Dylan, but [never miasa Woman." Delloate handling with some who, by excessive introspection, loses her Paris who falla in love with a dashing Melvyn F ᾿ : lise tana 5 p.m.: Requiem, Maledicttons Memories for orrow. 
beat.” beautiful moments but overall very disap- grip on reality. THE INCREDIBLE SARAH ~ Free por- Dougias. i ᾿ A BPEOIAL DAY — x Se pare a few. and Lights 
THE JACKSONS ere GOIN' PLACES pointing. Direated by Claude Lelouch. trayal of the early life of famous French ac- mother and a lonely homosexual sl 8 pom.: Memories for 
{Eple Records EPC 86036) — from Detrolt to FANTASIA—Satijcal atab at tha bloated 


polgnant hours together against a 
background of martial music and commen- 


treas Sarah Bernhardt. Lavish settings, well- OH SERAFINA — Strange mixture of oh Tomorrow 
Philadetphia. From old style Tamia-Motown THE BLUEZ BIRD — Sovict-American Lrracll male ogc. Ya'acov Kolf, a lonely and 


known caat, and an jowering Glenda 48x and concern for ecology In this Itall; 
to ἃ new more sophisticated diaco-soul production based on a fairytale by Maurice dull bachelor, decides to hang himself. In the = ii st lade le! mi το 


" Ttaly in Kfar Sava April 24, 8.30 p.m., Rielohal Hatarbot 
jar i film about a bird (feathered kind) lover tary recording Hitler's state visit to 

phillysound. In moving out of thelr Maeterlinck. Stars Hlizabeth Taylor, Ava nick of time he ls rescued by a fabulous snopes marries a prostitute out for his rear 1928, Situation rather courted ee acting Requiem, Maledictions and Lights 
teenybopper Image, The Jacksons, have lost Gardner and Jane Fonda, Swedish princess who restores his will to live. JULIA — Fine film directed by Fred Unpleazant film; for adults only. excellent. Sophia Loren glows through he! 

a little of that frenetlc musical Intensity of But after a night of dancing he is obliged to Zinneman and based on Lillian Hellman's 


poverty. Artistic and senaitive handling and 
remarkable gepia and red colour effecta. 


TELEFON — Relatively exciting spy novel 
turned into a tedious and repetitive film, 
relying far too heavily on the atony preaence 
of Chartes Bronson, and numerous scenes of 
violent disasters. Working within these 
limitations, Don Siegel has given us a very 
poorly acted and boringly directed farce. 


(Thera will be no performance In Tel Aviv — no hall avallabie.) 

ts for Kfar Sava performance at the theatre and agencios — 
ues (Kfar Bava), Hamercas (Herzliya), Rococo and Katros (Tel 
Aviv). 


thelr earlier days. "Do You Wanna" and A BRIDGE TOO FAR — Reorestes Field fon the conveyor belt of seminsked suitors ‘‘Pentimento." About the deep friendship THE OTHER SIDE OF MIDNIGHT — Based 
“Jump For Joy" find iead vocallat, Michael, Marshal Montgomery's "Operation Market parading for her favour — of course, to no and loyalty between two women, the film on the best selling novel about a 
maturing aa a singer and the title track, their Garden'': the airborne aelsure of aix bridges avail, Not good enough to be lever and the spans atime period of 40 yeara, starting from woman's obsession with a past lover and her 
current aingle, {8 refined weet soul. It’s ona major road leading, through Holland, to laughs pall. the yeara prior to the outbreak of World War ruthless efforta to win him back. Colourful 
hardly ἃ masterpiece, but The Jacksons’ tho industrial heartland of Germany. 


Π and Julla‘s fight againat fasciam. Excep- but rather long and slow; yet, like the book, 
aeem to ba goin' places, ἃ different direction, However, the realism of the action is under- FIVE EASY PIECES — Jack Nicholson aaa 


tional acting by Jane Fonda and Veneasa compulsive nonsense. 
πίη necessarily the right one. {(N.Y.8.) mined by an all-star cast which constantly young man from a well-to-do musical family, Redgrave. 


(Continued on page Ὁ) 


τ ὃ . ὈΣΚΕΙ, Ἐοὶ.454ε1145 | HOD Tel, 226226 | PEER Tel. 448795] STUDIO Fel. 295187 : ae 3 ἷ; ΠΕ TURNING POINT — Gentimentel and 
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app. Dan Hotel. “el. O8-234t42, τας ee eee 8 (a90400744 042 a.m. proses tna. nat ἐς Η ἀεὶ βοτέραῃ! Bihnography ἀπά -Falkiore (dudeleay, og - special drink of the house, a mix- 1°} Pinok et Matho (France) 
2 ini of ve! i { i ᾿ 
ἀξ SHOWS Haifa προς τιον mri =. ee <?rimna Excavating at γε avon ‘There ἴω ee = bagel ture of wine and fruit juices. Tam ῃ Mime Theatre, Belt Ha’amst 19.4, 22.4, 
cama A Stone in David's Tower. Sound and Light ; next to the Reokefelier Museum.) cavations; Museum ‘Library, Lasky about al ee not sure what went into the drink, 10] The Jerusalem Khan Theatre (Hebrew) __ 
Tourists and Vistors show in English: avery evoning (except _V-I-P, Glngles Soolal, Sat., Apr. Β, 11 a.m. ‘ το τ agi (Demonstrations dally, at ἡ array of eating places appealing but it was very good and [67 “Rorenivants and Gildanstern are dead” by ‘Tom Stoppard, Khan Theatre 
Zeuraty and Visors ome and ace the Friday'and Yentival eva) at Ἀπὸ pam at ~ ΥΩ to Archacclogica! Mussurar 34 Visiting hours: Terael Museum: Su. tat 12 bam. Tuesdays also at 135 pm to virtually every pocketbook. On refreshing and not overly sweet. [6] 154, 174, 18.4, 28-4, 8.5, 18.5, : i 
Jerusalem, and ite manifold netivittecneg the Citadel near the Jaffa Gate. Tiekets δὲ Shabbatal Levy St. At 8 p.m. — politieal © Mon., Wed., Thurs, 102.m.-b p.m.: Tus. 4 3) Museum of Antiquities of ral Ae) a recent visit to the big city, we Being still hungry, I finished my [Ὁ] Inter-action Productions (Britain) } 
impresvaly modern balding vor guia; Saf STARE Pleue coma warmly deem ak Prot. Atevach Wels'At opm, — INE Tok WemaE mat Oana to Rohov Migata Some, fur" |. decided to try Plroshki, at 20 meal with a erdpe filled with nuts [9] "tne otresh Lesson εν W. antowis,Zerusslom There «δας 
Kirynt Moone ee etureen 104. Bus No. δ sinter ἐς κου Goldblum, 124 Hanaaal Ave, AACI Garten: Bubs: Mon. Wed. oe rae Gr Renee Bae ory of Tel Aviv Yate crepe fan ae aoat, and honey: ao ϑονδτοᾶ with aes Pa City — Mainz <cormasy) i 
LAN ἡ «τα, Tus, 10 a.m.-10 p.m.; Fri.andSat.10 4) ‘The Is . » gream and whipped cream. The 5) Velvets-Schwarzes : 3 
Hebrew University, toura in English at δ΄ Romema Tele BreGae τ ee Reh Pt pepe per-ore g Melenoty  Teotre Munuoum (5 Rehoy pancakes and dumplings. -dish, every bit az rich as it sounds, [ΟῚ] Slack Theatre, pantomime, puppets (without worda) 
Givat Ram Campus, Mount Seay Cane ONS τος wee avet p.m. Tickets for Sat- and holldaya muat be All Museums opeat Sun“Thurs, 9 ame The place is artfully decorated was a diet-breaker's delight. “variations'’ Jerusalem Theatre: 2.5, 8.5 ‘Human Comedy." Jerusalem 
πὴ τ mt from BH aertin Bubor Το Ανιν τ ἀοῦ Wroiineemn  axtttnte ef Belsace —_ Weis: purchased rier ron Αἱ ΜῈ Mugeum, vere udp aor ne mn bebe Pega ati ar ore a wie o> cbiianae nek, arena 74 ᾿ ae a ᾿ 
. Buses 9 and 28, School of Educa- BS β . ed tours atart at 0, 4 or major Jerusalem hotels; in Tel a.m.-2 p.m. On Saturdays adrlesion ἐν appear to with her shlshkalach, plum-filled 22 King David Street Brothers (ltaly) 
nae . ο ἘΣ 5 10, 11 a.m., 12 noon, na Avi ya admission free ng Da The Colombaioni Bro! t adie 
tlon bus stop. Further datails: Tel. 35400, Gepententog τῆν τις Women's and holiday. evan Moat tou at ponds qulded tore in "zngilab, fun Wane ΤῊΣ geet Planetarium. The Israel Theatre ἢ pga the βίδα The Mail dumplings which she foundatodgy §. Near King David Hotel) Clowns, traditional Commedie dell'arte, Jerusalem Theatre: 11.5, 14.6. 
Hadassah Tours Gabirol. Tel, 440310, 788062 Nominal fee for admission to Welzmann a.m., Tues. 4,80 pam., from upper 6Π: Liurent gy an Thurs 9 a.m.2 pm pleasant waitress, Who speaks and heavy. 1 maintained that they | Ope to to pam. 
Medea! Cone, Tours μα Baplah δὲ 8, Oanudian Hedasearretco Otte, ie Etat leat fauraye and Folaays, trance hl Lary; suneThura. Sa.m-3pm.Fr¢ ἢ English and Hebrew, explained seemed to be the type of food that “|, Phone * DANCE 
1a am. and a noon. leaving tom ihe Rehov Hayarhon, Ta pop reine τ jease book: Tel. 064-83990, 054-8528. The Place, 10 Heinrich Heine 8ι. Apr. 820: ; that piroshki are of Russian one might well enjoy if one had : Batsheva Dance Company, with Galina and Valery Panoy 
widows. No charge. Buses Ie anranes Ρίοπδαε Women — Nw'amat, Free mor- GALLEBIES Hena Eviatar exhibition — etransparen- fF origin. been raised on it, but she felt that Binyenel Ha'ooma: 15.4 Jerusalem Theatres 22.4, 


ning tours, Sunday, Tuesday, Thuraday, 


i 
2. Mi. Scopus Hospital: Toure trom 8.80 ὃν appolnimont. Call ‘Tel. 208088, Tal Aviv. Galerie Visto Nouvelle, Khutzot The feracl Wax Μὰ 


Hayotzer, Y.8. Hamlache. Original prints, ‘The Iarnel Wax Museum exhibits the most no one could really like them. 


INHONOUR ofthe recent waveof ‘The coffee, both black and cap- Hallet Joseph Russillo (France) 


elo\els [slo ble[ofofofo Sol 


fe " erie} Tel. ; : stirring moments of the rebirth of Israel ἢ zi ἃ : 
Bolt Finralin Pee pecialies:> ΜΝ οι. eno the past 100 years, aes Immigrants from the Boviet pucino, was good. vMetnolres pour Demis derusslemTueatrer 324 evening): 
Ethnic Dance Project The Shalom Observatory — A breathiak- Union, E ordered the meat and 
Moadon Haoleh ! ry athiak 0 The bill came to 1196.0 
Hiatadrut Labour Organization Tel Ανὶν ing view fram 400 feat up. mushroom piroshki. This was a HLS. Nederlands Danstheater (Holland) 
YEMEN-NIGHT! 2 aes oon at Shakes Mayer Tower, Tel Aviv, — τὸ streghs =, wiagorth: Jerusnlem Theatre: 20.5. 
Moadon Haolsh — Belt Hamlin SEUMS [ pasolini, ‘bologa 
Tuesday April 11, 1978, 8.80 p.m. : Tel Aviy Museum, 27 Sderot Shaul Other Centres .00 don’t look now — julle christie * OPERA 
Evening of Fun, Music, Dance an Folk home of the ,tijsi-talel*in leract Hamelech, Exhibitions: Pinch i : 9.30 fattl di gente per bane — gian- 
performed by a troupe of 22 entertainers from Moshav Midrach Ox ΙΝ [πᾶ HOLLAND FRIENDSHIP CLUB, Gan; Egypt — Firat Hneounter, ieelt Ke neta Notewe υυα Son FORK E: ΄ ἫΝ petite marchanda δ Νούδεαθῦδο ρδτὰ ἐπαινῶν 


Entire programme in authentic coati . 
Ξ Folklore portion transiated into ΕΣ 
ἘΠΕ Lots of audience participation 
okete available at Beit Hamlin, 30 Rehov Wolsmann, Tel Aviv. 


“Der Kaiser yon Atlantis ‘by Ullmann and Kieln with The Beer-Sheva 


@allumettes — renolr} ‘Orchestra, Jerusalem Theatre: 24.4, 28.4. 


Heppners Jerusalem ΓΤ ΣΟΣΟ Ων 
᾿ ᾿ ἴα νίκοοια — belmondo, car- 


ANEREN HATESOD — HERZ hoto-journaliam. 
ἐνενι να 800 ~ EXCEPT NONDAYS | 23 81 97 Pavitioe i Rehov TersetTorect Aan hee nwa ἘΑΡΙΒΕΊ ΑΝ ae 


Works from the Museum's Coll 

BACKGROUND MUSIC- jootion. hy : 

anos we pissed cre i be Visiting hours; Sun., Mon., Wed., Thur. 10 TAGGORS ἘΝ Sehr se 
a.m.-5 p.m. {Library Wa.m.-4p.m.); Tue. Open daily, 8 a.m. —7p.m., ΤΌ]. 058-9690. 


/ : ten minutes from the centre of 
jerusalem, half-way between the ἢ 
: calder βί8}}}8, the golem of niki de} 
salnt-phalle and the chagall windows, 7 
in the ploturesque village of ein-kerem 
’ permanently a cross-section of Israel's 


pluralistic art scene 
; ga Ys. upcoming exhibitions — 
BReos ‘i ee samuel bak, rafft lavie 


"| Leirrkorenn tel: 0-41705 HSER" Ga: teat cokes, min, 


* MUSIC 


Paul Badura-Skoda — piano (Austria) 
Recital, worka by Schubert, Jerusalem Theatre; 19.4, 


"Anne Haenen — soprano (Holland) 


Sara Fuxen-Heyman — piano . F 
Worka by Tchalkovaky, Mussorgsky, Poulenc. Khan Theatre: 96.4. 


Jerusalem Symphony Orchestra IBA 

Choir: Vokolendemble. Marburg (Germany) 
Conductor: Rolf Beck. 

Bach: Magnificat, Cantata no. 191, Mass in A Major. 
Jerusalem Theatre: 80.4, 


Jerusalem Symphony Orchestra —- IBA , 
Qala Concert. Matislay Rostropovich --- 68}10, gerusalem Theatre: 10.8. 


Jean Plerre-Rampal — flute (France: 
Jonathan Zak — piano Ξ oe τ: 
_ Recital, Jerasale πὶ Theatre: 13,5. 


Berlin Piharmonic Octet (Germany) 
Worka by Beethoven, Schubert, Jerusalem Theatre: 16.5.. 


Resorvatlons, Tel. 162715; 255124 


- | The gift that's ‘right’ 365 


dinate 
10.4, 7.00 rein que les heures — alberio 


Kosher for Passover 


ΕἾΘ ΞΕΙΘΖΞΙΞΕΙΞΕῚ 


last woman — marco 
ferrerl . 
12.4,.5.00 jnvenile court — frederick 
wiseman 
7.00 


Have ‘the taste of Heppner’ on your table this 
Passover. : : 

ἢ. Order now! 

Fish, meat, salads, homemade haroset. 

Tel. 221708, 4 Rehov Lunz. ; 

Open during the intermediate days of Passover. 


|| The prestige pen with the white dot. 


un bellissimo novembre — 
gina lollobrigida 

agoatino — ingrid thulin 
Rew Agron, 37 Rehav Gilles 


Sereeninyss 


‘Delicate modern styling, in eee | . 3 ᾿ 
keeping with the times, - -. οι ο΄. | Re secrete | [shin of paintings 


ΠΡ ΠΥ ΠΠ ΠΝ ΠΠ 1] ΙΠΠ1 ΟΡ ΙΝ. ἢ ἀν a : by Mike Leaf. - 


SECCSSADICCAOE 


Book your hotel with 
; gill ON hotel μὰ 


Reservations - 


La Center 
WARN A of cdoage 
7 Injand flights and pt ὃ 
car rental. 


479] Aviv, 113 Allonby st, Tel.612567 
Dizengolt sq.4. Rainas st,Tel. 248306 
Atarim Sq, Tel 298665 : . “ 

*Halfo, 22 Herzl st.Tel.G464034 ’ 

- | 126 Hanassl ave, Tel-82277 - 

.| «Jerusalem, 8 Shemal st.Tel 224624 

*Netanye, 4 Herzi st. Tel. 22947 

Tel. 73308 | 


Soko 
ter bd 


[525 folofals hie Reb] oh) 


* SPECIAL AFTERNOON SHOWS FOR CHILDREN 
- {Performances at 5.00 p.m.) : 


Pinok et Matho (France) - 
Mime Theatre, Beit Ha'am: 18.4 - 
Jutlan' Chagrin & Brass Quintet 
Funny Mime Comedian & Orchestra, Khan Theatre: 26.4. 
City Theatre Mainz (Germany) ὁ : 
Velvets — Schwarzes Theater (Germany) 
"Yarlation”, Jerusalem Theatre: 2.6,8.5.  . 
The Colombatonl Brothers «naly) 
[ Clowns, Traditional Gommedia dell'arte, Jerusalem Theatre: MA 


* SPECIAL EVENT . : 


The: 30th Anniversary Concert : 
‘The Israel Phitharmonio Orchestra . 


Conductor! Zubin’ Mehta : j ᾿ ον 
Solotata: Daniel Barenboim, Leontyne Price, Itshak Perlman, Matisiav 
Rostropavich, Isaac Stern. . va : , ᾿ ᾿ 
The. Jerusalom Gardens, Mitchell Garden, at the foot of Mount Zion 
Independence Day; 21.5, 88.80 p.m. ae eee "Ὁ ee 


᾿ς BTREET PERFORMANOES® will be presented in 
Jerusdlem during the festival. Please watch for notices, . 


ATANI "11 Arena NK ΠΙΔ ὙΠ 


a ὃ : ge Main, Branch: Li a | " 
-Tel.Aviv — 41 Rehov Grusenberg, . ἢ "1 | a | a6 mf m | ι! al 
ὁ Tel, 09-612161. | ἬΕΙ ΤῊ Π ANN 


a ae THE HOMECOMING 


ν᾿ Kedem, 9 Rehov Hamalaoh, Old City of Jerusalem 
᾿ Friday, April 7, 8 pam. — midnight . τος 
Baturday, April 8, 10 a.m. — 1 p.m, 7 — midnight 


ESOS 


οἿ jo, 


1. 
*Beer Sheba, 31 Herziat. 


Exclusive madala hy 
‘leading: Israeli, anid ' 
fee tig 


House of Fashion : _ 
near -Agran Bldg.” 
" Jerusalem 


Give your wig 
the natural ohio! 
- through the right shape from 


ὑυπριμα cnn rumen DODD. 


erusalem 
Q2-717136 


"Baton Dita, 102 Ben Yehuda; ‘.. 
t Tel Aviv. ae 
Grobnd floor. Tet. 257808 . 


re 


Mp lem, took a close look at what values teachers in- 
ἢ He found an increasing conservatism among Israeli 
: and concluded that “schools may be tools for creating 
ist ‘good’ behavior.” “As a parent,” he adds ironically, 
orn rete But as an Israeli, I’m seriously worried.” 
“qeachers give praise and reinforcement, he found, for a 
dearly delimited range of behavior which could best be 
ammed up 88 “dependability"—the kind of behavior that pre- 
gots no surprises and no shocks, which steers steady on a 
wright and narrow course, conforming carefully to expecta- 
| dons and, above all, causing no problems. “The students 
tome out of this system very malleable,” says Benyamini, “ready 
w adjust to whatever norms may prevail in society. It’s che 
ind of system that fails to create internalization of values or 
autonomy.” 

Teaching within such a system can be a disillusioning 
npetience. Amnon Rubenstein, dean of Tel Aviv University’s 
bw faculty, now turned politician, describes being a teacher 
seeing “row after row of inkwells into which you are 
poring facts that they pour back in their exams." Shimon 
Sapiro, a professor of environmental design in the Bezalel 
 Aademy of Art and Design, sees his students as “sponges, 
sitting there ready to soak up anything you tell them and 
squeeze it all out on you again.” The process starts early; by 
agt fourteen, when Israeli children finish the compulsory part 
" οἱ their education, it is set solid. *'You're not meant to be 
- siting around here discussing things,” students in a new class 
- at the Jerusalem Experimental High School told me, “you're 


pieces which Ell has re-fashioned [Ὁ 
into modern, decorative and ἢ 
useful items. 

On the burlap-covered walls 
hang all sizes of trays and bowls. 
On Persian print-covered tables 
are more pieces, particularly old »μ" 
brasa candlesticks, A table lamp, ; 
for example, [5 made from a brass 
Candlestick with a hand-blown, 
amber, Batsheva glass shade. 

One old copper bow! was made 
into a hanging chandelier; two 
atyles of electric wall ghts (nice 
in an entranceway or hall) are 
made from a brass candlestick 
and ἃ copper plate. Traya with 
badly dented hottoms are made 
into mirrors — a round Persian 
copper mirror is IL480; an oblong * 


Old brass 
and copper 


SHOP TALK 
Sybil Zimmerman 


! Another unusual 
-* year-old Persian Listed 
᾿ used to keep food warm (ΠΡ 
: The flower design was the 5 bo} 
ἡ of a particular Persian king, 
There are also many amall in 
MAY Pensive items, such as an δῇ. = 
* old oblong copper tray from Poy. 
sia which can be used as A Coaster 
fora aioe Or cup (1190), or an gp. 
year-o ersian co) 
malice also 11,90. te 
n addition to modernizt 
remaking candlesticks ant ear 
Ti also cleans and repairs pleces, 
One thing that saddens him is 
that many storekeepers sell 
pieces which they claim are old 
, pat 7 ae: 7 when in fact they are recent 
Borocan ase mirror i aos «AMOR 8" SS EEN ROO SONNY τοῖοι, τὰ maken up tory 
μον" et raga and copper Hema at Shai Or's antiques and copperware shop, Jerusatem. information for his customers, 


Eli's shop i 
every artist who works with metal ‘This kindof workmanship isevi- in a bowl. Ell, who knows the the small street onion eae 


hlomzion Hamalka Inking ἡ 
with the parking lot below Beit 
Ξ Agron at the foot of Hillel, Π 


a 


SHAI OR (Gift of Light) is the 
name Persian-born Eli Mizrachi 
ehose for his shop when he firat 
opened in 1978 on Rehov Hovevel 
Tzion. Last November, he moved 
to 22 Rehov Ben Sira, where he 
apeciatizes. not only in lamps but 
other items of old brass and 
copper. The pieces come mostly: 
‘ftom Persia, Morocco, Syria and 
Turkey, and are from 160-400 
years old. i 

A cousin of Eli's mother taught 
him how to hammer designs and 
work with copper and brass. Thus 
the speciality of the shop is old 


loves it. People with taste like the dent in the most expensive set in: history of his pieces well, saysthe § 


Id pi 
οἱ ial ae they aeetheold the shop (1L3,600) — a 20-800- set is Bukharian but the handwork 


year-old brass pitcher which sits 15 from India. 


Full- or Part-time 


> Position 3 t Ξ ' - [> meant to be standing up there and teaching us!” 
ἀν νος νι a ’ Bea W W . ὙΠ implications for Israel's survival are worrisome. The 
Visit Maskit‘s exciting craft centers SALES ere no orried eX Iwaeli army bas always prided itself on the initiative and 
all over Israel. REPRESENTATIVE. [! τ Independent—often lateral—thinking of its officers. The first 


Our chief underwriter was present at a recent meeting of same of the 
top insurance people in Israel, at which problemas of inoreasing fire 
and burglary losses were discussed. As & result of theae increased 
loases, many companies have recently ralsed their rates of 
household and burglary insurance. 


Tel Aviv area accounts for 
new tourist advertising 
medium, Must have own | 
car, Generous commiasion. 


Tel. 02-39828, 02:810847 
K.G. Tourist Information 


| major sign of a lack of such thinking, in both the political 
and the intelligence sectors, was the blunder in evaluation 
ς Ointelligence material which led to the traumatic outbreak 
ofthe Yom Kippur War. “What we're looking for in potential 
}. οἶκε material is those kids who've withstood the school 
"stem," explains one army psychologist, “the ones who've 
πε through as independent thinkers despite the system, not 
Ἢ because of it." Indeed officers’ training courses, within limits, 
ue one of the few instances within Israeli society where such 
‘thinking is encouraged—but not for women, whose role in 
the army is strictly limited. 
| “Such independent thinking is fast becoming the excep- 
- tin in Israe], where the normality as in most countries,’ has 
little to do with mental health but-is a literal conformism to 
the norms of acceptable behavior. Military endeavor is the one 
ΤΠ Septicn, for Israelis are willing, out of necessity, to develop 
} diferent approaches to military thinking. But in all other 


You will be delighted to tind the most exquisite 
buys in gift ware, exclusive Jewelry in gold, 
silver, precious stones and diamonds, fashion, 
Carpets and wall hangings, fabrics, and colourful 
children’s wear and toys. 


ἃ MASKIT CRRETS 


TEL-AVIV: EL AL Building, 32 Ben Yehuda St. 


JAFFA: 18 Simtat Mazal Dagim, RAMAT GAN:.1 Bi ix , 

dAFES , 2.1. Bialik Sz, 
HERZLIA: Sharon Hotel. JERUSALEM: #2 Harav Kook St. 

io! BILAT: Laromme Hotel. BEERSHEBA: ν 


.Αἱ Goshen, we found that there has been no aignificant increase In 
losses to our olients over the last yaar. We know for a fact that this is 
mainly due to our efforts to explain to our olients simple and effective 
methods for proteoting their property against burglary and fire. 
We found that by bringing together a group of profossionals, we've 
been able to make available our resources to our olienta anywhere. 
At Goshen our underwriters, our “risk analyata”’ and our claims peo- 
ple work as a team. 


German Lugers 
for serious collectors (and marks- 
| men). Original and all matching — 
‘$880, Also Mauser machine pistols. 
M-16, 0.22 cal. Riflew for the U.8.A. 
—.11,280, Revolvers 0.22 cal. short |’ 
εὐ | barrel — TLa80, Colt 0.45, accurized | ‘|. 

ὙΠ with 0.22 conversion unit --- 119,000, | [ ΄ 
- Leather 7.68 ‘and 9 mm, short com |: 


As a result, we have been able to maintain our low premium rates for 
household and small business insurance, and in bm oases reduce 
the rates over the laat seven years, 


28 Her St. 


Should you feel that your property ts not properly protected, or that Ὁ 
‘the rates you are now paying for your hougehold or burglary in- 
. surance are high — or should you juat be interested in finding out 

more: about how the Goshen team-works — phone today. 


fSampte Outlet τ 


ον; ΝΣ σ aildren’ Cr enti ἊΝ .} bination shoulder/hip -holaters -— |. . teas of life they aim to -be perfectly normal—as like other 
Pada oo ie nll ΩΣ. 5 ΡΟΝ cade ‘| [:1100; ‘leather nt Holsters for 9, ΓΕ Countries as possible, and especially those of thé West, making 
. Discounts ᾿ ἢ Pla; ‘ou esp y 

~f Batty Berka os n° ὃς LY Sroup | mm. ΕἾΝ, Colt, 0.46 Colt --- 1L150, ᾿ - fF Independent evaluation of good or bad, desirable or-un- 

[inthe Damnage fot oa eas ; a ecseae bined μον νοὶ Jerusalem, By πρροίπί- ἡ dedable, “ΟἿΣ nationallam is homesickness for normality,” 


top from Central Bug Station. 


hw μοῦ - - 7 if Night. Thirty years later, the situation has not changed: under 
- a Ἔ te highly abnormal conditions of constant threat to security, 
| Weaells yearn for the placiel comforts of normality. : 

Poet Yehuda Amichai sees a normal world in terms of 
;, Nomen: - : 


NEED WE SAY MORE! | 


“When after hours of walking : 
You discover suddenly . : 
νος That the body of the woman stepping beside you 
; κι Wasn't meant : 3 

προς Fortravel and war. ᾿ς 


on rm oto wo ew ew μι “You swell with a great joy 
. THE JERUSALEM . : oe εἰς Forthe world ὁ. 
D2 Se . In which women are like that. 


iF Uke Amichai,, Israelis tend to seek out the decurity of nor 


Met find εἰς in.thefy national lifé, Living ‘at ipeace, without 


ἘΞ MMaNt national tengion, is a generalized. and blurred con- 


εἰ Miminates‘Arthur Koestler's hero at the end of Thieves in the : 


ταν ped peclally in-male-female relationships,’since they can- ae 


| oe Karcely' comprehensible to -most Israelis; but living as: 


cae gad 
(1, Ostroveky) 


in the reading primers used throughout Israeli kindergartens 
and primary schools, running the whole gamut of heroic, 
gutsy, self-reliant, tough boys and fearful, admiring, unadven- 
turous girls, boys helping fathers strip down the car and girls 
helping mothers in the kitchen, boys being active and girls 
passive, The primers also depict an: extraordinarily limited 


range of accupations for adult women as compared. with adult - 


men; (Inthe main reading primers used, the three-year serlea 
Mihkraot Israel, 144 different occupations are mentioned. for 


men and only 18 for women, with mother, aunt and grand- | - 


mother most often mentioned, followed by nurse, teacher... 
and witch.) as ; «Ag 
Such stereotypes inevitably influence the self-images of: 


Israeli youth, Psychologist Benyamini has found strong dif- . . 
ferences in self-Image between high-school ‘boys and girls who. 
_ were asked to rate themselves on a list of traits The girls rate 


themsélyes higher for emotional, faithful, orderly, involved, 


merciful and warm, Moreover—a far cry indeed from the pio- 


neer women at the start of the century who saw themselves as 


These findings corroborate: Benyamini’s,’ work ‘on ‘con: | 


normal for displaying any behavior commonly: associated with 
the opposite sex, should be cause for great concern in Israel. 
IE analytic ability and creative thinking improve the more 
one is able to cross the barriers of sex typing, then Israel, 
which depends so much on the quality as opposed to the quan- 
tity of its manpower for survival, must seriously apply itself 
to lowering this barrier and encouraging both its men and its 
women to cross it freely and without fear, 

So far, there is no indication of this happening. Quite the 
contrary, the stereotypes are becoming stronger. The highly 
masculine man is pragmatic, protective, assertive and emo- 
tionally tough, serving es warrior and husband, defender and 
father. His consort is the “real woman,” very feminine, emo- 
tional and in need of protection, caring and mindful of home 
and family rather than country and people. The tenacity with 
which Israelis adhere to and aim for these stereotyped ideals 
betrays the amount of anxiety behind them; the intolerance 
of deviations indicates their power to threaten, In the long 
run, though the stereotypes provide a safe mode of relating 
and behaving, in which expectations are clear and no sur- 
prises are expected or accepted, they are self-defeating. Even- 
tually they create the very anxiety and insecurity that they 
were designed to salve. The stereotypes ate a defense against 
insecurity, but the effort of maintaining them is itself anxiety- 
inducing, - 

Conflicting stereotypes have aggravated the problems of 
Israeli women, whose self-image as Israelis is masculine, but as 
individuals is feminine. Kalman Benyamini came across this 
anomaly in his research on high-school students. All students 
rated Israelis as very masculine, so that the girls among them 
-were in effect split in their identities—feminine as self, but 
masculine as Israeli. A mere matter of semantics, one might 
argue, were it not that in three vital areas of self-image (im- 
portance, strength and self-confidence) all the high-schoolers, 
boys and girls, rated Israeli higher than self, Assurance thus 
stems from being an Israeli—and this means from being mas- 


_ culine, 


An Israeli woman is thus trapped in a double bind of 
mutually exclusive options, and there is no way out within - 
easy reach. She is caught between the Scylla of being an Israeli 
and the Charybdis of being a woman. To be Israeli she must 
conform to the male emotional norm, based on the concept of 
virile strength. And yet this norm does not apply to her. She 
is expected to be feminine, even though the more stereotypi- 
cally feminine she is, the less Israeli she then becomes. If she 
deviates from the norm of stereotypic femininity, she runs a 
-high risk of being labeled abnormal and therefore ostracized. 
Dalia Rabikovitz, Israel's major woman poet, portrays a 
perfect conformance to the norm of femininity in her poem 
“Clockwork Doll,” which recounts a dream in which she is 
emptied of her human self and transformed into an emotion- 
less robot, incapable of feeling. At first the cracks in the 
mechanism show through, but she is made to conform and 
_ becomes completely passive, coricerned only with appearance 
and nothing else: Oke Si 


On this night I wag a clockwork doll ὁ 
_And I teetered this way and that way by fits : 
And I toppled on my face and broKe to bits 
. And they tried expertly (o make me whole. 


So afterwards I became a proper doll — 

“With balance and decorum in my habits. 
But I was a different sort of doll then; it's ει} 
Like an injured twig that a tendril won't let fall. ©. 


And afterwards I went to dance at a ball, 
τ" But they put me with the cats'and dogs: yet there 
All my steps were measured and rhythmical. 


And: 1 had blue eyes and golden hair ae 
- And a colored dress like the garden flowers you ste 
And.a straw hat wich an ornamental cherry. ' 


‘ ‘The dream is not teality; it ig the fedr of what reality may. 
* "bring about. Though neithér Rabikovitz nor Israeli women 


per se are yet clockwork dolls, they risk the mechanizing effects 


ὁ ΕΠ of conformist ‘in theit. sacrifice of logical consistency and. of - 


their own gelves for the security of normality. - . 


‘/ ‘The Isfacli weman' of. the- nineteen seventies is in.no 
,better,arjil maybe even; a Worse, position than hej: grand: -. 
: ‘mother fifty. or sixty years ago. Like her graitdmother,, ‘she 


finds hetself cut out of the male guiding spirit of the country: 
τι by virtue of béing ἃ wornan. But unlike her grandmiotlier, wht 
attempted to resolve'thé problem by hecoiiing. masculine, 

treats from the problem by hiding behind awall of femininity. .’ 


τς ‘the’ perfect, p 
“conformism.” 


ὃ he displ: 
ty {8 ponsilered: girl 


ding. the My 
ater: 256 jpp. 


PROFESSOR BEINART, of the 
Hebrew University's Institute of 
Jewish Studies, is an historian 
who has dedicated many years to 
the plight of crypto-Jewry 
cuted by the Spanish Inqulsi- 
flon. This massive project of 
collection, transeription and an- 
notation of details of 124 trials 
relating to an entire community of 
eonversos who elected to remain 
in Spain as ‘new Christians” in 
the period following the Edict of 
Expulsion, was begun in 1951 and 
grew out of Prof. Beinart'a 
Conversos on Trial by the Inquisi- 
Hon, published in Hebrew in 1965. 
Although many documents of 
the Spanish Inquisition have been 
published, no complete record of 
the trials and records relating to 
one group of ‘“‘Judaizers'’ has 
appeared before. The present 
collection of documents per- 
taining to the trials of Ciudad Real 
conversos fills this need and in- 
cludes material found in the 
Archivo Historico Nacional in 
Madrid. 


THE RECORDS cover the period 
between September 14, 1488, the 
year of the Court's establishment 
at Cludad Real, and November 80, 
1627, by which time this particular 
converso community had become 
virtually extinct. The whole pro- 
ject, for technical reasons, {s to be 
divided into four volumes, of 
which the first two have now. 


stature is based almost entirely on 
his reputation rather than his 
works. The few attempts to 
translate his poetry have been 
abysmal failures. 

Tt will be argued that Bialik's 
poems do not lend themselves to 
tranalation, and that in any case 
translation Iga, to use the 
Midrashic image, like kissing the 
bride through the veil. But the 
same argument has been made 
about Agnon's prose, and despite 
the inherent difficulties enough 
seems to have survived in transla- 
tion for Agnon, who received the 
Nobel! Prize in 1966, to have 
developed an international 
reputation that places him in a 
class with such key 20th century 
writers as Kafka and Jorge Luis 
Borges. 

_Agnon's stories and novela haye 
attracted most of the major 
translators of Hebrew prose, such 
as Hillel Halkin; but, to date, with 
the exception of a few poems 
translated by A.C. Jacobs, no 
major translator of Hebrew 
poetry has undertaken to 
translate Bialik. 


PRIMARILY because 
larger market for οἷοι 
there Is for poetry, loon 
novelists have fared better than 
their fellow poets both in tin 
translators and in finding eg. 
tablished publishers. Whtie there 
are dozens of Israeli novelists ang 
short story writers, there are 
currently three whose work 
claims international attention, 
These are David Shahar, AB, 
Yehoshua, and Amos Oz. Of the 
three, Oz is the Most 
characteristically Israeli, Hig 
novels and stories are written ina: 
realistic vein, and focus on kib. 
butz life and the atruggles and 
pleasures of a pioneer te, 
Less conventional are the wri 

of Yehoshua and Shahar. 

Yehoshua's novels, to date, 
have been written in atyles 
ranging from surrealism to 
naturalism, and this leads the 
reader to suspect that he has not 
yet found a volce and style he is 
fully comfortable with. 

Shahar, on the other hand, has 
created a style uniquely his own, 
one that he seems quite comfor- 
table with. And from all available 
evidence he is the most promising 
of the current Israeli novelista, 

Shahar's greatest asset [8 that 
he ig a natural] story teller, ina 
class with both Singer and Agnon, 
He has also had the good fortune 
to have Dalya Bilu as his 
translator, Ms. Bilu, a former 
South African, translates like an 
angel, and as a result Shahar's 
writings retain their long breath 
and fluid style in English. 80 far 
two volumes of his work have 
appeared in English: News From 
Jerusalem, a collection of stories, 
and The Palace of Shattered 
Vessels, the first volume of ἃ 
trilogy that gives every evidence 
of being a masterpiece in the class 
of the famous South American 
novel, One Hundred Years of 
Solitude, by Gabric] Garcia Mar- 
quez. 


THE NEW BOOKS by 02, 
Yehoshua, Shahar and a few 
others are translated into English 
fairly soon after they appear ἰδ 
Hebrew; but a great many other 
Israeli writers find it very dif. 
floult to have their work 
translated and published. 


_The problem, basically, ἰ8 that 
most publishers take the narrow 
view that readers can only keepin 
mind-a small number of authors 
from another country, and οὔθ Ε' 
these pigconholes have been fil 
ed, it becomos all that much more 
difficult for now writers to break 
through. ; 


Some publishers and readers 
would like to assume that ΒΜ 
᾿βιξαδέϊου helps soparate the ‘wheal 
from the chaff, and to 8 cé a 
“extent this may be the case; but 


also paves the way for serious [π’ 


READERS ‘tend to take 
translations — and translators — 
for granted. But the problems of 
translation, and the publication of 
translations, are far more com- 
plex than most readers could 
poasibly imagine. For the writers 
whose native languages are Yid- 
dish or Hebrew, there is a press- 
ing neceasity to have their works 
translated if they are to eacape 
the confining boundaries that 
limit their works to those who 
read these languages. For the 
Hebrew writer, this natural con- 
atituency ia primarily limited to 
Israel. Ξ 

But for the Yiddish 

writer the situation is far more 
serious, as the Yiddish reading 
audience has dwindled to a few 
thousand, and there is no country 
in the world where Yiddish is the 
primary spoken language. Aa the 
problem of writers of Yiddish and 
of Hebrew are obviously quite 
different, I will consider them 
separately. | 

For the Yiddish writer the need 
to be translated is desperate; it 18 
nothing less than a [ast minute 
attempt to escape the clutches of 
oblivion. The problem of dwindl- 
ing audience is compounded by 
‘the fact that there are only a hand- 
ful of translators capable of com- 
petently translating Yiddish, and 
the majority of these are older 
men and women, with the 
prospect of fewer Yiddish 
translators to come. In general, 
the task of translating Yiddish 
literature has been a monumental 
failure. 

Very few of the Yiddiah writera 
have had more than a story or a 
few poems translated, and the 
resulting impression, for the 
English reader, is that Yiddish 
literature consists of a handful of 
writers! Mendele, Peretz, Sholem 
Aleichem, Sholem Asch, and, 
above ali, Isaac Bashevis Singer. 
Those who know a little more 
about the subject will be aware of 
one or two other authors, such as 
Ansky, ‘author of The Dybbuk, or 
1.1. Singer, older brother of I.B. 
Singér, and author of Yoshe Kalb «| 
. and The Brothers Ashkenegi, or 
Ttalk Manger,. author of the 
Marvelous gatire, The Bodk of. 
Paradisé. . ... hy er eo ae 
‘And there are;those who argue |. ᾿ 
_ that Yiddish Mterature, initsshort |. 


thore ig 2 


Kissing the 
bride through 
the veil 


Because they can’t find suitable translators, 

Yiddish writers have reached the point where they are 
virtually writing only for each other, says 

HOWARD SCHWARTZ. And Hebrew writers — 
apart from Oz, Yehoshua, Shahar and ἃ few others, 
who are translated into English soon after they 
appear in Hebrew — find it very difficult to have 
their work translated and published. 


THE FIRST Israeli poet whose 
work attracted the efforts of the 
best Hebrew translators was 
Yehuda Amichal. While Bialik 
saw his poetry in a direct line with 
the Psalms and that of the 
Medieval Jewish poets, such as 
Judah Halevi, Amichai was, and 
still is, intent on writing poems 
that use the language as it 1s 
spoken in Israel. To date four 
books of his poetry have appeared 
in English, his Selected Poema, 
Songs of Jerusalen and Myself, 
Amen, and Travels. of a Latier- 
day Benjamin af Tudela. His 
most recent book, Amen (which 
he translated himself, with the 
asaistance of the English poet Ted 
Hughes), sold out ita first printing 
of 4,000 copies only three months 
after publication, a feat that only 
a handful of American poets could 
duplicate. 

In the wake of Amichai's 
success in English, individual 
Taraeli poets and their translators 
(for ἃ single translator usually 
asserts the Law of Posgossion 
over the poet or prose writer he’ 
works with) redoubled their ef- 
forts to bring out full-length books 
of their poetry, Among the best of 
these. are Stephen Mitchell's 
translations of the Selécted 
Poems of Dan Pagis and T, Car: 
mi,recently published by Penguin 


Volume One contains the 88 
cases brought before the court in 
Ciudad Real between 1488 and 
1485 when the Cludad Real court 
was transferred to Toledo for 


reasons. 
Volume Two comprises 20 cases 
heard by the Toledo court of the 
~ Inquisition between 1494 and 1512. 
Volume Three (in press) will 
cover a further 16 cases tried by 

3 the Toledo court between 1512 and 
1827. Volume Four will -present 
blographical notes on the conver- 
soa tried or mentioned in the files 
from 1483 to 1627. . 


adopted by the editor enables us to 
envisage the Jewish life of the 
converse community ag well ag 


‘MENACHEM Friedman's new 
book, Chevrah ve-Dat (Sootety 
‘and Religion), is an important 
. ,, contribution to the understanding 

_ ofthe famous “status quo" among 


an! 


Is needed to initiate a series of 
‘¥iddish translations, The most ob 
vious candidate is. Farrar, Straus-. 
- and Giroux, which has had so 
much success with the writings of 
1.8, Singer. ‘This company 18 algo 
‘in ἃ poaition-to involve Mr. Singer: 
ἢ ‘such ‘a project, : and’ it ‘is -he, 
mong living Yiddish, 
writers, who has the charisma to 
- attract support for such a major - 
‘wndertaking, ©" 0 0S 


thy of having their works 


Books, 


Yisraelreligious party, and the 
various Israeli governments. 
Axoolal history of Hretz Yisrael 
in ‘the two decades following 
World War 14: it describes the 
‘development and interaction 
etween three sections of local 
Jewish sootety — the Zionists, the 
mdderate:conseryative Orthodox, 
and ‘the extreme-devdut Orthodox 


THE PRIMARY publisher of 
Israeli pocts in translation is the 
amall but vital Menard Progs in 
London. To date the publisher, 
Anthony Rudolf; has brought out 
half-a-dozen volumes, In first-rate 
translations, of Israeli poets such 
as Leah Goldberg (admirably 

nglated by Robert Friend), 


ats : the - mana β 
i David Vogel (translated by A.C, justices, such aa that done to ἢ - and thelr respective patrons in 
‘Jacovs),; Dalla Mecikecitan: great Israeli writer ide ior 7 the Diaspora tae ae 
(translated. by Chana Blooh, who -Yaari, whose work,. (one, Tiedman tells of their 


“overshadowed by Agnon, was eh ° 
; sentially lost inthe shuffle 
"What is needed is a de ae : 
blisher, securely funded: Wi. 


a nae 
: ature available 
ols by Moshe ‘can make this literatu : 


Hi 


is _also.one of-the few top-notch Larter rlaadine 
translators. of Yiddish...poets 


ind Shlomo 


u ions 
᾿ “orlbes events and’ per- 

THOR example 
ieee og 
4 Matatelri, Ἐν 


ypes of 
Was a.Halgchia cofimuni- 
itative élite in 


political and administrative: 


' THE REGIONAL approach: 


.the Chief Rabbinato, the Agudat- 


‘the ‘realities -and‘ 


RECORDS OF THE TRIALS OF 
THE SPANISH INQUISITION IN 
CIUDAD REAL AND TOLEDO. 
Edited with Introductions and 
Notes by Haim Beinart (in 
English and Mediaeval Spanish). 
Jerusalem, The Israel National 
Academy of Sciences and 
Humanities. 

Vol.One:1488-1485 (KXXVI + 638 
pp.). IL210. 

Vol.Two:1404-1512 (XIII + 596 
pp.). IL288, 


Graciela V. Samuels 


the judicial procedures that ex- 
isted generally in Spain, for the 
methoda the Inquisition: used in 
one region may be regarded as 
typical of the whole kingdom. 
The records describe in detail 
how a flourishing converso com- 
munity in 15th-century Spain was 
demolished by the Inquisition. 


Zionist schism 


SOCIETY AND RELIGION 
nv man) by Menachem Fried- 
man, Jerusalem, Yad Ishak: Ben- 
- Zvi Publications. 442 pp., IL80. 


Herbert S. Pick 


suits, and 88 a result’ gradually 
threw off Halacha, adopting 
secular ideologies, usually with a 
socialist flavour.: ,- ᾿ Α 
With the increasé in Immigra- 
tion, confrontation between the 
two Yishuvim inteneified. By the 


‘deteriorated, - with each: side 
attempting to shape the character 
of the new soclety.; . 


th 
ation of 78 
f. 


— anemia 


time of the Mandate, relations had _ 


their: dicta or 
: Elven the yenerable Rabbi Kook 


ὃ sipra-. 
wish | 
of 


genealogical tables, lists of judges 
and witnesses, a synopsis of the 
procedure followed in the case 
and a detailed chronology of dates 
and events in English. 

Prof. Beinart, by reconatituting 
the atmosphere of each trial, 


Unpopular 
prophet 


shows the meticulous research un- ISRAELIS AND PALESTINIANS 
dertaken by the Inquisitional — CO-EXISTENCE OR ... The 
notaries into the genealogy of the Oredo ef Elie Eltachar by Philip 
accused and the courage of their Gillon. Tel Aviv, 8. Cornfeld 178 
families, who became inevitably - pp. 11.136. 


implicated in the collective 
responsibility for recidivism to 
the ‘Judaic heresy." The obvious 
parallel with the methods 


Gideon Weigert 


used by the courts of Nazi Ger- THIS IS an outstanding book, not 


Semitism during World War II is 
even more fronic, in that had 


@ many is striking.’ Indeed, the “#0 much for the literary talent of 
ἢ Franco regime's relative phile- ita author as for the unique per- 


sonality of its protagonist. 
A former deputy mayor of 


Spain desired to introduce the Jerusalem, a member of the first 
racial provisions of the Nurem- two Knesseta and son of a Sephar- 
burg Laws, the Records of the di family which has lived in 
National Historic Archives of Jerusalem for many centur‘es, 


Madrid could have been used to 
establish the Jewish origins of 
some of the most eminent families 
of the Spanish aristocracy, 


SOME OF THE triala provide 
shining evidence of Jewish 


ΜΝ heroism. 


Inés Lopez, for example, may 
be regarded ag a symbol for all 
Jewish women of one who refused 


Eliachar has made himself un- 
popular because of his views on 
the Palestinian problem and his 
call for the recognition of the 
Palestinian people. 

As honorary president of the 
Israeli Council for Peace with the 
Palestinians, Hiiachar urges 
Prime Minister Begin t? 
recognize the Palestinians. By do- 
ing 80, “He will deserve the eter: 


They also present a comprehen- to deny or renounce her faith, nal gratitude of the Jewish people 
sive picture of life in that com- despite her terrox of death by burn and will rank amongst the great 


munity and of the relations of its ing at the stake. This bravery !s leaders of history,'' 


Eliachar 


members to both Judaism and repeated in other triala, but the predicts. 


Christianity; when stripped of 


dignity of this particular victim ἡ 


Through Hliachar'’s eyes — 


their outer mantle of Christianity, reminds the reader of the apirit of those of a political rival — ‘Begin 
the conversos of Ciudad Real Hanna Senesch and creates .a ig providing strong leadership... 
emerge as an essentially Jewish bond with the countless unknown He has done something which in- 
community, It should be noted Jewish heroes and heroines who dicates that he is not as atiff- 
that the term ‘“‘Marrano” haaj perished for the sake of Kiddush necked as his (former) speeches 
always been used pejoratively| HaShem. 


and, despite its acceptance by 


These volumes: are a .major 


made him out to be ... If Begin 
really means that there should be 


Ceci} Roth, this word is discreetly! contribution to the scholar of negotiations without any pre- 
avoided in the work of moat] Hispanic Jewish history and Jaw, conditions, then what Is stated in 
Jewish historians on Hispanic who will appreciatethem for their the PLO Covenant is completely 


crypto-Jews. 


fundamental source-material, 


irrelevant'and it can also be dis- 


The Introduction to Volume One They also serve as aremarkable cussed." 


presents a history of the In- 


lesson for contemporary Jewa, 


‘The story of Eliachar and his 


quisitorial Court system, its com- pointing to the futile and decades-long struggle makes 
position, structure, policy and precarious aspects of attempta to fascinating reading. Tracing the 
methods of operating. The cases ‘aagimilate. Moreover, Prof. development of Palestinian: 
included in both volumes were Beinart has provided Sephardic national consciousness back to the 
transoribed from the original Jewry with a chronicle of the 1920s, the book shows clearly how 
court records in mediaeval valour of one of its communities Arab-Jewish relations developed. 


Spanish, popularly known as 
Ladino. Each -trial {s provided 


lost in a distant ‘holocaust — a 
further contribution to the search 


with an introduction, notes, for roots. D ΄. 


man refers to them ag 
“moderates and ‘‘extremiats" 
respectively, A faction of the se- 
cond group were the Kanna'im, 
people who engaged in zealous 
acta, usually the distribution of 
Mbellous wall posters, which’ did 
not endear them to their fellow 
Jews. . ᾿ : 

As the new facts of secular life 
hecarhe a concrete reality to 
members of the Old -Yishuv, they 
sought political patrons here and 


‘abroad. The moderates turned to- 


the religious. Zionist party, .the 
Mizrahi, for support.. This 
relationship demonstrated .what 
might, be. called the typical 
‘Mizrahi ambivalence toward their 
religious leaders, at: times 
ing them. 8πά ἢ 


nder attack by th: 
ΠΥ, 


1988.:- 


it-times ignoring : 


monopoly ‘of marriage and 


* divoroe proceedings — the famous 


status quo. ᾿ 


THE: SPONSOR of the extremista 


was the World Agudat Yisrael’ - 


Movement. Until 1928, this faction 
struggled to be excluded from the 
aforementioned Knesset Yisrael, 
preferring to maintain an in- 
dependent communal identity. As 
‘a result, the-price of joining ‘the 
Jerusalem branch of Agudat 
“Yisrael was sooio-ecqnomic isola- 
ton, = ᾿ . arog 
As European Agudaists. im-" 
migrated to Palestine’ in the ‘thir- 
: ties, it became clear that these 
relatively ‘niodernized Huropeans 
would not adapt to the extremists’ 
‘demands for auch isolation. -In 
1984-5 with the Huropean 
Agudaists in ; command, 


’ An entire chapter is devoted to 

the ‘'mistakes of the Zioniat 

leadership.'' Here EHllachar | 
recalls Ben-Gurion's words after’ 
1967 that “for the sake of peace I 

would: gladly surrender all oc- 

coupled areas’ and Golda Meir's. 
infamous line that ‘there fs no 

such thing as 4 Palestinian, 
people." | i 


YHT at the same time Hliachar 
hits out mercilessly agalnat the 
errors of the Palestinian leaders, 
who rejected the 1987 partition 
plan, the 1947 UN decision and 
"“taok to destroy the Jews, flirst of 
Palestine; and then of Israel, by 
force ‘of arms." Ἕ 

ἧς Wor him the "prototype" of the - 
Palestinian, ''a terroriat armed to 
theteeth, determined to kill evéry 
Jew... 8. monster" does not fit. 
most of them, “If we come- 
forward with proposals. tc help 


them to estabilgh thelr own‘state: =. '. ᾿ὃ 
they ‘will respond eagerly‘and will, . - 


with us," he arites.: 


membership in Knesset Yisrac 
‘was sanctioned; -it was time’ fo: 


ust. Those who could not. 


ury.But-rellgion ‘and society: : 
not-the ‘essence of this book. The. 
Importance, - ‘excitement © 
Movelty'is best expressed by 

ubtitle:, The Non:Zionw 

rthodoz in Hretz-Isra 


the Old Yishuy. Agudaists to. ad-° 


s‘new ‘book 8:8 must for: 
der who is ‘keenly. in- - 

ΘΙ ‘fia really’ challenging 
view on the. Israel-Paleatinian 
ssuie; a view which asks our new. - 


READERS tend to take 
translations — and translators — 
for granted. But the problems of 
transiation, and the publication of 
translations, are far more com- 
plex than most readers could 
possibly imagine. For the writers 
whose native languages are Yid- 
dish or Hebrew, there is a press- 
ing necessity to have their works 
translated if they are to escape 
the confining boundaries that 
Umit thelr works to thase who 
read these languages. For the 
Hebrew writer, this natural con- 
stituency is primarily limited to 
Israel. : 

But for the Yiddish 
writer the situation is far more 
serious, as the Yiddish reading 
audience has dwindled to a few 
thousand, and there 15 no country 
In the world where Yiddish [5 the 
primary spoken language. As the 
problem of writers of Yiddish and 
of Hebrew are obviously quite 
different, I will consider them 
separately. — 

For the Yiddish writer the need 
to be translated Js desperate: It ia 
nothing less than a last minute 
attempt to eseape the clutches of 
oblivion. The problem of dwindi- 
ing audience ls compounded by 
the fact thal there are only a hand- 
ful of translators capable of com- 
petently translating Yiddish, and 
the majority of these are older 
men and women, with the 
prospect of fewer Yiddish 
translators to come. In general, 
the task of translating Yiddish 
Hterature has been a monumental 
failure. 

Very few of the Yiddish writers 
have had more than a story or a 
few poems translated, and the 
resulting impression, for the 
English reader, is that Yiddish 
literature consists of a handful of 
writers: Mendele, Peretz, Sholem 
Aleichem, Sholem Asch, and, 
above all, Isaac Bashevis Singer. 
Those who know a little more 
about the subject will be aware of 
one or two other authors, such ag 
Anaky, author of The Dybbuk, or 
* LJ. Singer, older. brother of-LB.. 

Singer and author of Yoshe Kalb . 
ard The. Brothers. Ashkenazi, or 
- Itslk "Manger, author of the 

marvelous satire, ‘The Book of 
τ Paradise. 5. *- SAN be 


stature is based almost entirely on 
his reputation rather than his 
works, The fow attempts to 
translate his poetry have been 
abysmal failures. 

It will be argued that Bialik's 
poems do not lend themselves to 
translation, and that in any case 
translation is, to use the 
Midrashic image, like kissing the 
bride through the veil. But the 
same argument has been made 
about Agnon's prose, and despite 
the inherent difficulties enough 
seems to have survived in transla- 
tion for Agnon, who recelved the 
Nobel Prize in 1966, to have 
developed an international 
reputation thet places him in a 
class with such key 20th century 
writers as Kafka and Jorge Luis 
Borges. 

_Agnon's stories and novels haye 
attracted most of thé major 
translators of Hebrew prose, such 
as Hillel Halkin; but, to date, with 
the exception of a few poems 
translated by A.C. Jacobs, no 
major translator of Hebrew 
poetry has undertaken to 
translate Bialik. 


THE FIRST Israeli poet whose 
work attracted the efforts of the 
best Hebrew translators was 
Yehuda Amichai. While Bialik 
saw his poetry in a direct line with 
the Psalms and that of the 
Medieval Jewish poets, such as 
Judah Halevi, Amichal was, and 
still is, intent on writing poems 
that use the lenguage as it is 
spoken in Israel. To date four 
books of his poetry have appeared 
in English, his Selected Poems, 
Songa of Jerusalen and Myself, 
Amen, and Travels. of a Latter- 
day Benjamin of Tudela. His 
most recent book, Amen (which 
he translated himself, with the 
assistance of the English poet Ted 
Hughes), sold out its first printing 
of 4,000 copies only three montha 
after publication, a feat that only 
a handful of American poets could 
duplicate. 

In the wake of Amichai's 
success in Einglish, Individual 
Israeli poets and their translators 
|-(fer a single translator usually 
asserts the Law of Possession 
over the poet or prose writer he 
works with) redoubled their ef- 
forts to bring out full-length books 
of their poetry. Among the best pf 
these. are Stephen Mitohell's 
ctranslations of the Selected 
‘Poems of Dan Pagis and 1, Car- 
ae eeny published.by Penguin 

‘ooks, 


Kissing the 
bride through 
the veil 


Because they can’t find suitable translators, 

Yiddish writers have reached the point where they are 
virtually writing only for each other, says 

HOWARD SCHWARTZ. And Hebrew writers — 
apart from Oz, Yehoshua, Shahar and a few others, 
who are translated into English soon after they 
appear in Hebrew — find it-very difficult to have 
their work translated and published. 


118 needed to initiate a series -of 
Yiddish translations, ‘The most ob- 
vious candidate ix Farrar,. Straus: 
‘and Girdux; -which has hed so 
much success é ings of 


of having “their “works 


THE PRIMARY publisher of 
Israel poets in translation is the 
small hut vital Menard Press’ in 
London.’ To date the publisher, 
Anthony: Rudolf, has brought out 
half-a-dozeri volumes, in first-rate 
ranslations, of Israeli poets such 
as, Leah Goldberg (admirably 
ranslated. by Robert Friend), 
David Vogel (translated by A.C, 
Jacobs), . Dalia, Ravikovitch: 
-(translated by Chana Bloch, who 
also- ona: of the :few: top-notch 
Translators τὲ : 


“appetite of the rea 


-Sentially lost in the shuffle. . 


‘oan make this literatu 


PRIMARILY because there ts 
larger market for flotion t! μ 
there 18 for poetry, Taraeli 
novelists have fared better than 
their fellow poets both in find), 
translators and in findin μὰ 
tablished publishers. While there 
are dozens of Israeli novelists and 
short story writers, there are 
currently three whose work 
claims international attention, 
These are David Shahar, AB. 
Yehoshua, and Amos Oz, Of the 
three, Oz ia the most 
characteristically Israeli, His 
novels and stories are written ina 
realistic vein, and focus on kip. 
butz life and the struggles ang 
pleasures of a pioneer people, 
Less conventional are the writings 
of Yehoshua and Shahar, 

Yehoshua's novels, to date, 
have been written ἰὴ styles 
ranging from surrealism to 
naturallsm, and this leads the 
reader to suspect that he has not 
yet found a voice and style he js 
tully comfortable with. 

τ Shahar, on the other hand, has 
created a atyle uniquely his own, 
one that he seems quite comfor- 
table with. And from all available 
evidence he is the most promising 
of the current Israeli novellsts. 

Shahar's greatest asset [5 that 
he is a natural story teller, ina 
class with both Singer and Agnon. 
He has also had the good fortune 
te have Dalya Bilu aa his 
translator. Ms. Bilu, a former 
South African, translates like an 
angel, and as a result Shahar's 
writings retain their long breath 
and fluid style in English. So far 
two volumes of his work have 
appeared in English: News From 
Jerusalem, a collection of stories, 
and The Palace of Shattered 

Vesseis, the first volume of ἃ 
trilogy that gives every evidence 
of being a masterpiece in the class 
of the famous South American 
novel, One Hundred Years of 
Solttude, by Gabriel Garcia Mar- 
quez. 


THE NEW BOOKS by ΟΣ, 
Yehoshua, Shahar and ἃ few 
others are translated into English 
fairly soon after they appear in: © 
Hebrew; but a gredt many other . 
Israeli writers find it very dif 
ficult to have their work | 
translated and published. 


Tho problem, basically, is that 
most publishers take the narrow | 
view that readers can only kespin . 
mind’ a small number of authors 
from another country, and ones 
these plgconholes have been fil 
ed, it becomes all that much more 
difficult for new writers to break 
through. : 


Some publishers and read - 
would like to assume that Lora 
situation.helps separate the wheal 
from the chaff, and to a onriait Se 
extent this may be the case; butit ; 


also paves the way for serious in... ἔ' 
‘Justices, such as that done tothe . f. 


great Israeli writer. Yehuda ,- 
Yaari, whose work, hed i. 
overshadowed by. Agnon, was 


What is needed is a, depended ; 
publisher, securely f d, ¥ 


ἂς regular basis, . 
iblisher does not ex! at, 


‘token. anthologies ἐπαῦ Εις 


ut -do little: more :than. 
er 

to taste! 
this 


from 1488 to 1527. 5 


readers: - ἢ: 


PROFESSOR BEINART, of the 
Hebrew University's Institute of 
Jewish Studies, is an historian 
who has dedicated many years to 
the plight of crypto-Jewry 
by the Spanish Inquisi- 
tion, Thia massive project of 
transcription and an- 
notation of detaila of 124 triala 
relating to an entire community of 
conversos who elected to remain 
in Spain as ‘‘new Christians” In 
the period following the Edict of 
ion, was begun in 1951 and 
grew out of Prof. Beinart's 
Conversos on Trial by the Inquisi- 
Hon, published in Hebrew in 1965. 
Although many documenta of 
the Spanish Inquisition have been 
published, no complete record of 
the trials and records relating to 
one group of ‘'Judaizers"’ has 
appeared before. The present 
collection of documents per- 
taining to the trials of Cludad Real 
conversos fills this need and in- 
eludes material found in the 
Archivo Historico Nacional in 
Madrid. 


THE RECORDS cover the period 
between September 14, 1488, the 
year of the Court's establishment 
at Ciudad Real, and November 80, 
1627, by which time this particular 
eonverso community had become 
virtually extinct. The whole pro- 
ject, for technical reasons, is to be 
divided into four volumes, of 
which the first two have now. 


Volume One contains the 88 
cases brought before the court in 
Ciudad Real between 1483 and 
1485 when the Ciudad Real court 
was transferred to Toledo for 
political and administrative 
reasons, 

Volume Two comprises 20 cases 
heard by the Toledo court of the 


* Inquisition between 1494 and 1512. 


Volume Three (in press) will 
cover a further 16 cases tried ‘by 
the Toledo court between 1512 and 
1827. Volume Four will present 
biographical notes on the conver- 
808 tried or mentioned in the files 


THE REGIONAL approach 
adopted by the editor enables us to 
envisage the Jewish life of the 
conyerso community as well as 


MENACHEM ¥rledman's new 


- book, Chevrah ve-Dat (Society 


and Religion), 1a an important 
contribution to the understanding 
of the famous “status quo” among 
the Chief Rabbinate, the Agudat 


. ‘Yisrael religious party, and the 


‘various Israeli governments. 
-, Asocial history of Hretz Yisrael 


fa the two decades following 


‘World War I, it desoribes the 


Jewish soclety — the Zioriists; the 
moderaté-conservative Orthodox, 
and the extreme-devout Orthodox 
and their respective patrons ‘in 
lagpora, Ὁ ΘΝ 


εἰ Feledman telis of their 


- Zvi Publications, 442 pp, IL80.- 


development and interaction ἡ 
“between three sections of local . 


With the increase in immigra-° sought political patrons here and 


- ‘two. Vishuvim intensified. By the 


genealogical tables, liats of judges 
and witnesses, a synopais of the 
procedure followed in the case 
and a detailed chronology of dates 
and events in English. 


Unpopular 
prophet 
Prof. Beinart, by reconstituting 
} the atmosphere of each trial, 


shows the meticulous research un- ISRAELIS AND PALESTINIANS 
dertaken by the Inquisitional — CO-EXISTENCE OR ... The 
notaries into the genealogy of the Oredo of Elie Ellachar by Philip 
accused and the courage of their Gillon. Tel Aviv, 3. Cornfeld 178 
ἢ families, who became inevitably ‘pp. (L136. 

implf{eated in the collective | 
responsthility for recidivism to Gideon Weigert 
the “Judaic heresy."’ The obvious 
parallel with the methods 
used by the courts of Nazi Ger- THIS IS an outstanding book, not 
many is striking. Indeed, the ‘so much for the literary talent of 
Franco regime's relative philo- its author as for the unique per- 
Semitism during World War II is . sonality of its protagonist, 
even more ironic, in that had <A former deputy mayor of 
Spain desired to introduce the Jerusalem, a member of the first 
fig racial provisions of the Nurem- two Knesaets and son of a Sephar- 
fam burg Laws, the Records of the di family which has lived in 
National Historic Archives of Jerusalem for many centur‘es, 
Madrid could have been used to Wiiachar has made himself un- 
establish the Jewish orlgins of popular because of his views on 
some of the most eminent families the Palestinian problem and his 
of the Spanish aristocracy. eall for the recognition of the 

Palestinian people. 

SOME OF THE triala provide As honorary president of the 
shining evidence of Jewish Israeli Council for Peace with the 
heroism. Palestinians, Eliachar urges 

Inés Lopez, for example, may Prime Minister Begin 19 
be regarded as a symbol for all recognize the Palestinians. By do- 
Jewish women of one who refused .ing go, ‘He will deserve tho eter- 
They also present a comprehen- to deny or renounce her faith, nal gratitude of the Jewish pcople 
sive picture of life in that com- despite her terror of death by burn and will rank amongst the great 
munity and of the relations of its ing at the stake. This bravery !s leaders of history,’’ Elachar 
members te both Judaism and repeated in other trials, but the predicts. 
Christianity; when stripped of dignity of this particular victim Through Eliachar's eyes — 
their outer mantle of Christianity, reminds the reader of the spirit of those of a political rival — ‘Begin 
the conversos of Cludad Real Hanna Senesch and creates a ig providing strong leadership... 
emerge as an essentially Jewish bond with the countless unknown He has done something which In- 
community. It should be noted Jewish heroes and heroines who dicates that he 1s not as atiff- 
that the term ‘‘Marrano” has! perished for the sake of Kiddush necked as hia (former) speeches 


RECORDS OF THE TRIALS OF 
THE SPANISH INQUISITION IN 
CIUDAD REAL AND TOLEDO. 
Edited with Introductions and 
Notes by Haim Beinart (in 
English and Mediaeval] Spanish). 
Jerusalem, The Israel National 
Academy of Sciences and 
Humanities. 

Vol.One:1488-1485 (XXXVI + 638 


pp.). 11210. always been used pejoratively| HaShem. made him out to be ... If Begin 
Vol.Two:1494-1512 (XIII + 596 and, despite its acceptance by] These volumes: are a .major really means that there should be 
pp.). 1.288. Cecil Roth, this word is discreetly| contribution to the scholar of negotiations without any pre- 


avoided in the work of most] Hispanic Jewish history and law, conditions, then what is stated in 
Jewish historians on Hispanic who will appreciate them fortheir the PLO Covenant is completely 
crypto-Jews. fundamental source-material. irrelevant and it can also be dis- 
The Introduction to Volume One They also serve.as aremarkable cussed." 
presents a history of the In- lesson for contemporary Jewa, The story of Eliachar and his 
quisitorial Court system, itscom- pointing to the futile and decades-long struggle makes 
position, structure, policy and precarious aspects of attempts to -fascinating reading. Tracing the 
methods of operating. The cases assimilate. Moreover, Prof. development of Palestinian 
included in both volumes were Beinart has provided Sephardic national consciousness back to the 
transer!bed from the original Jewry with a chronicle of the 1920s, the book shows clearly how 
court records in mediaeval valour of one of ita communities Arab-Jewish relations developed, 
Spanish, popularly known 88 lost in a distant “holocaust” — a An entire chapter is devoted to 
Ladino. Each trial is provided further contribution tothe search the ‘'mistakes of the Zionist 
with an introduction, notes, forroots. 1 - = — - |  leadership.’'' Here Hiachar 
ΒΗΝΕΘΝΝΕΣΉΝΣ a ee recalls Ben-Gurion's words after’ 
ot oe re 1907, that ‘‘for the sake of peace I 
᾿ς moropoly of marriage ‘and. would: gladly surrender all oc- 
+ divorce proceedings —thefamous aupied areas” and Golda Meir's. - 
status quo. ; ὶ ‘infamous line that ‘‘there ts no 
3 ‘guch thing a8 a Palestinian. 
people:" _ . ͵ Ν 


Graciela V. Samuels 


the judicial procedures that ex- 
isted generally in Spain, for the 
methods ‘the Inquisition used in 
one region may be regarded as 
typical of the whole kingdom, 
The records describe in detail! 
how a flourishing converso com- 
munity /h 15th-century Spain was 
demolished by the Inquisition. 


SOCIETY AND © RELIGION man refers to them as 
rm ign: by Menachem Fried- “moderates and ‘‘extremiate" 
man. Jerusalem, Yad Izhak Ben- respectively. A faction of the se- 
t cond group were thé Kanna'im, 


‘people who engaged in zealous 
‘acta, usually the distribution of 


THE SPONSOR of the extremists 
was' the World Agudat Yiarael- 
Movement. Unt!! 1928, this.faction- 
struggled to be excluded from ‘the 
aforementioned: Knesset Yisrael, 
preferring to ‘maintain an in- 
depéndént communal identity, As: 
libellous wall posters, which did a result, ‘the: price of joining: the 
not endear them to their fellow. Jerusalem branch of ‘Agudat: 

τῆ ἢ - Yisrael wag socio-economic isola- 
ton, © - - ἘΣ san Te ts 
"ΑΒ European Agudaists im-- 
tnigrated to Palestine in the ‘thir- 
ties,-1t became clear that these 
‘relatively modernized Huropeans 
would not adapt to the extremists‘ 


YET at the same time Ellachar 
hits out mercilessly againat the 
errora of the Paleatinian leaders, 
who rejected the 1937 partition 
plan, the 1947 UN’ decision and 
“took to: destray-the Jews, fifst of. 
Palestine, and then of Israel, by 
force of arms." ; 

- For him the "prototype" of the 
Palestinian, '‘a terrorist armed to 
the teeth, determined to kill every ᾿ 
Jew... & monater'’ does not fit 
most of them. “If we. come- 
forward with proposals to help 
detiands -for. stich: jsolation, In them to establish:their own state |: 
1984-5 with the European they will respond eagerlyandwill ἡ. 

command, aooperate with he. writes. : 


Herbert 5. Pick | 
.----....--.--..ὕ...--.ὄὕ.. 
sults, and as 4 result gradually 
threw off Halacha, adopting ' 
‘secular ideologies, usually with a 
socialist flavour. cag 


Jews. - ot 

ΑΒ the new facts of secular life 
became a concrete -reality to” 
members of the Old-Yishuv, they 


tion, confrontation between the abroad. The ‘Inoderatag- turned to 


‘time of the Mandate, relations had 
eteriorated, with -éach side 
ttempting to shape.the character 
f the new society. - . 
‘Would It be a-modern secular 
gociety or one with its foundations 
in traditional. Jewish ‘law? - 
issies as wo: ffrage 
4 : 


: ng. 
m the ‘Israel-Palestinian 
fasue, a: view which asks ‘our new - - 
Premier [ὁ follow the-precedent of: - 
& Gaulle,’ who, gam : 


matters of ¢ 
mitgt 851 ὦ 
‘he: 


WHEN MARY Victoria Leiter 
was a little girl in Chicago, she 
thought “‘itwould be charming...to 
be a man: to whom unexpected 
things happen, instead of a small 
girl whose days were arranged for 
her weeks ahtad."' Ironically and 
rather sadly, her childhood 
dreams did not come true and she 
grew up to be Viscountess Curzon, 
wife of the Viceroy of India, whose 
days were always arranged for 
her and to whom the unexpected 
rarely happened. ἢ 

It was the age of the “American 
princesses," like Jenny Jerome, 
who married Lord Randolph 
Churchill, and Consuela Vander- 
bilt, who became the Duchess of 
Marlborough. George Curzon was 
considered an outstanding prize. 
Brilliant and ambitious, he. decid. 
ed very early on that he was going 
to be Viceroy and to engure that he 
would have a firm claim to that ti 
tle undertook agonizing and cx- 
hauating journeys on muleback to 
places lke Samarkand, Persia 
and Afghanistan and wrote books 
out of his experiences. 

Hia courtship ef Mary, the 
daughter of Levi Leiter (of Ger- 
man, not Jewish, descent), the 
multi-milHonaire partner of 
Marshall Field of department- 
Store fame, was somewhat 
lackadalaical. In fact, it took him 

“five years to propose and even 
then it seems that she had to make 
the running. τ . 

The first years of marriage and 
Mary's introduction to English 
domestic life were difficult: * 

“Nothing worked, the W.C.a 
stank, the only bathroom was ina 
cupboard, goods were never 
dellvered on time and.the ser- 
vants... Would do as much work ag 
they thought they were paid to do 
and not a stroke more." 

᾿ She also had to put up with 
. George's neglect, for although he 
was truly devoted to her, he wag 
one of those men whose work 


ee eS 
MARY OURZON by. Nigel 
Nicolson, London, Weidenfeld & 
Nicolson, 227 pp., £5.95. 


Aviva Even-Paz 
A 


HOWEVER, Mary came into her 
own as Vicereine. A tall, graceful 
Pre-Raphaelite: beauty, she had. 
such @ marvellous flair for clothes 
takes precedence over that Queen Alexandra asked her - 
' averything, He called. women's to design her coronation war- 
;. emancipation “the fashionable “drobe. She was also intelligent, 
- tonifoolery.of the day." . "sympathetic, always available yet 


SNAP, ORAOKLE - AND 
POPULAR TASTE by.. Jefirey 
Schrank, New York, Delta Pape 
backs. 136 pp. 42:9. APES 


ir. 


Ε- “tulfilment" ‘because. Starsky. and. 


BRLLY (CO 
if clgarette smokihig are 
rok the re ated image Ὅι 


Superior person 


slightly mysterious. 

She managed “to elevate 'a role 
into a mission” and the cost was 
very high. After the birth of her 
firat daughter (she had three, one 
of whom, Cynthia, married 
Oswald Mosley and like her 
mother, died young) she suffered 
from terrrible migraine 
headaches to which: her rigid 
sense of duty never allowed her to 
Succumb: caer 
- “Yesterday I had 


one of my 
headaches, but.in 5, 


ite of it I went 


to-a party on the Admiral’ ship. I. 


;though.at times.I 


die... 1 


meal painted on 


becomes -the “‘freedom’' οὐ 


Hutch set the pattern every week, 


: and heeded pillar in'such a world, 


be? 


-het-annual profit of Hxxon, might. 


had to shake hands with seventy 
people... I collapsed in the 
carriage on the way home. I was 
carried up to bed." 

Tf she fell short in her role at all, 
it was because of her overwhelm- 


: ing sense’ of duty and loyalty 


towards her husband. Curzon was 
8 great administrator, high prin- 
cipled and very just. But he 
behaved as if he was a law unto 
himself, believing that the 
politicians at home had neither 
the right nor the ability fo tell him 


what to do. 


They (including A.J. Balfour 
who was more than a little in love 
- with her) had hoped that Mary 
would act as intermediary and 
persuade him to be more com- 


a promising. But “it required of her 
πὸ effort to align her views with 


his, mainly from admiration, love 
and loyalty, but partly because 


Ἢ there was a certain intellectual 


weakness in her, She did not easi- 
ly form her own judgements and 
had neither the knowledge nor the 


ἡ Strength to challenge his." 


When the conflict came to a 


ἢ head, Curzon resigned and left In- 


dia. Mary died shortly 
afterwards, at the age of 88. 

It took him years to recover 
from the blow. During his term aa 
Viceroy, he had found in her his 


ἢ sole refuge from an increasingly 


difficult and thankless task, 
Many yedrs later, Curzon 


7 married again, but the. lady, also 


ἢ American, was a second wife in 
every sense of the word. Mary's 
effigy lies beside his at Kedleston, 
the family seat, according to his 
express wishes, The second Lady 
Curzon's remains were put on a 
shelf at the side, also according to 
hig instructions, 

This jaa most tactful, intelligent 
and readable biography of 
someone who, at first sight, seems 
only a footnote in history. 
Although Mary Curzon's life 
seemed outwardly -brillant and 
successful, she was in fact the em- 
bodiment of that perpetual dilem- 
ma: how good should a good wife 


ed for.affect were it not for the’ 
‘good old statistics that Schrank 
assembles. Gallup Polls confirm 
TV-watching as the favourite 
pastime of. the American people, 
And what's ood--for General 
‘Motors, - General -Mills, General 
‘Foods Corporation, and Proctor 


» , ‘and Gamble, is obviously good for: 


he Dow-Jones Index, and 
therefore, for America. This leads 
to. the morbid reflection that the - 
Organized Crime. Syndicate, ‘as 
thé biggest: capitalist of.them all, 
with over 20'times the estimated 


even’ be. argued. to bea welcome 


- since it at léast provides a Spot of ’ 


Bimperor. 


‘African 
APD 


“wine -ani 


‘garnblin 


Joyles 


preduct’ 
national: 


- SCHWEIRIN does better when she 


Doity 
boids 


DIARY OF A PIGEON 
WATOHER by Doris Schwerin, 
Now York, Avon. 237pp., $1.75, 


Matthew Nesvisky 


ee , 


IF LAST YEAR‘'s most im. 
Probable best-seller was Zen and 
the Art of Motorcycle 
Maintenance, Doris Schwerin's 
book is in the running for this 
year's. In fact, it might just as 
well be called Wen and the Art of 
Pigeon Observation. 

While recovering from the 
physical an@ psychological 
trauma of a mastectomy, 
Schwerin sita in the breakfast- 
room of her Manhattan apartment 
and becomes enraptured with the 
life and loves of the Pigeons 
nesting on the windowsill. 
Schwerin'a cancer may not have 
been entirely arrested, and so she 
18 prone to pondering the nature of 
Time, Life, Destiny and Death. 
That's reasonable enough. The 
odd thing 5 that by studying inter- 
pigeonal relationships, she 
helleves she can find the Answers. 
That's not so reasonable. 

All of this, not surprisingly, 
leads her into autoblography and, 
in the current fashion, she wields 
a scalpel of her own to hack up 
herself and her family. Her knife 
lays bare her quite interesting 
Jewish-Nberal-New England past, 
but it never makes a dent in the 
rubbery oatmeal of sentimen- 
‘talism that coats her memory. In 
addition, as any priest or precinct 
captain knows, confession ‘isn't 
terribly compelling when there 
are no crimes, 


For these reasons, Schwerin. 


never comes close to discovering 


any. Answers. In fact, the reader. ἢ 
becomes convinced ‘that she’s . { 


never even been ologe to finding 
the right. Questions. 


This ia exernplified perhaps ᾿ 


most cruelly at the very end, when 


Ufelong lberal-atheist Schwerin 


and her husband go off to enjoy 
the autumn colours in New 
England, The Yom. Kippur War 
‘suddenly broakg out, Doris finds 
herself anguished at the thought 
of the. Jews getting it in the neck, 
and decides that she must visit the 


old family homestead and ; 


cemetery, Come again? . 


the .scene,. and, δὲ 
‘underout.thia with 


emp vith fa. 
trugtons ftough,broad talk fallas. 


| Evelyn Strouse 


ἢ - 5. 8. very useful book. It exactly 


i _ of the Brglish middle olassos at 


' - Protracted adolescence, their 


i Tt has a:plot of sorts, about a 
- ROP of jour 


py eae 
: Soohrans, London, Penguin. 
> Mop. eta te 


~ Christine ‘Pentolt | 


Bed, book and candle 


TO SAVE YOUR OWN 
id by Erica Jong. New York, 
Signet. 810 pp. $1.75. 


TLE SISTERS, by Fay 
Weldon. London; Hodder and 


Stoughton. 192 pp. £4.25, 


engrossed in a long masturbatory however, by reagon of her cold 
wall, often ungrammatical. Like detachment, the poisonous relish 
all splenetic and self-indulgent with which she impales her 
outpourings, hers are repetitive, 
contradictory, and boring, 
emancipated effort to add zest to speculate not about her book but 
the sum of her fornications, she about its author. 
supplies some of her partners with In her bitten-off, seen-through- 
female names and occasionally a-microscope manner, she 
goes it alone. watches four or five characters 
But her imagination is less than creep through a weekend in the 
Sadean and her prose a disgrace. country, She's a great one for vital 
“The rain kept pissing down'' isa statistics. By the time we close the 
fair sample of the Jonglan lecu- book we know the age, height, 
tion, the words, mind you, of a weight, and distinguishing marks 
woman purported to be ἃ poet. of everyone named, but since they 
Fear of Flying may have been -are only dolls, or vermin, we 
jJejune and underservedly talked- qon't care. 
about, but it was written with For one go unbending, Ma, 
craftsmanship and a healthy Weldon has stooped rather low to 


THE FUNDAMENTAL difference 
petween these two novels is that 
Fay Weldon never uses a four- 
letter Anglo-Saxon and Hrica 
Jong never doesn't. The 
cumulative copulation which 
seems to be Jong's life-saving 
recipe demands that the word 
“ftuak" appear on every one of the 
novel's 310 pages, interlarded — 
or should I say underlaid? — with 
the half-dozen or so commoner 
epithets for the male and female 
organs. But the book's most un- 
usual feature is its pick-upability: 
no need to remember where you 
stopped reading, because, 
regardieas of chapter or page 
tumber, you're bound to be in bed - 
with Isadora Wing. (Remember 
her? The Fear of Flying Girl, 
colner of the zipless phrase, un- 
willing wife of psychiatrist 
Bennett Wing. This new venture 
includes another psychiatrist 
named Bing, and countless 


bangs.) 2 

Still disenchanted with Bennett, 
she is now grounded on the psy- 
chiatric couch of her own Mbido, 


Once plunked firmly at 
the keyhole, we are treated, as in 
Jong, to numerous and varied sex- 
FAY WELDON is lesa cavalierly ual encounters, described with a 
dismissible than Erica Jong, but scientific nicety that would do 
fails just as thoroughly. Therecan honour to Masters and Johnaon. 

be no question that she has written, Roth of these women, par- 
the books bearing her name, at ticularly Jong, who is American 
least the ones I've read, norofher and therefore privy to a larger 
verbal puritanism. She Js high- audience, have attracted a wide 
nosed, objective, perhaps a bit reading public. I don't hesitate to 
wry, and in her veins runs ice- suggest that you refrain from join- 
water. She does manage, ing the club. 0 


Odds & sods department 


TOWARDS THE END OF THE 
MORNING by Michael Frayn. 
London, Fontana, 228 pp. 85p. 


WOMAN IN THE MIRROR by 
Winston Graham, London, Fon- 
tana. 192 pages. 70p, 


- Henry Near 


FOR ANY London-bred Israeli 
with a tendency to nostaigia, this 


and sods department of an 
obscure provincial newspaper. 
The fact that these appraisals 
appeared in the London Observer 
and Times surely points te 
something significant about what 
used to be called “the quality 
press" in England. : 
For this is a potboiler: a very 
pedestrian mystery story, set in 
an improbable house in the Welsh 
mountains, and. eked out ‘by hints 
of the. supernatural, and a 
modicum of insanity, cot. 

Winston Graham hag written a 
number of perceptive and convine: 
ing psychological thrillers. It's a 
pity that he's taken to-the pseudo- 
psychic.-But perhaps a book ‘Ilke 


episodes (ageing journalist nearly 
making it on TV; a mismanaged 
junket to the Middle Hast; the am- 
biguous love-life of a Cambridge 
graduate; and several more), and 
in the way it conveys the special 
grey, hung-over atmosphere of 
London's Street of Shame on what 
seems to be a permanent Monday 
morning, 

At times it approaches the level 
of Thurber's writing, when you're: 
not quite sure whether a -par- 
‘theular passage is — or even If itis 
meant to be, or should be — funny 
or serious. : 


Catches the. all-pervading grit- 
- Unexs-of London at its worst, and - 


their most: awkward:. their 
THH BLURB on the cover of 
ness, thelr insularity, Woman in the Mirror (''Distinctly 


conservatism, 


superior atmospheric suspense 


titillation tea make the people of 


it 0 | 
.' “Fit for Hitchcock's Towards the Bnd of thé ‘Morning 


βίου" 


alists li ot direction,” etc.) sounds as if it sis 
Very hard to make pate But ite were written by one. of Michael forget: ee ayes and 
chief mherit-is in tho comic Frayn's characters in the odde frustrations. ; 2 


e wild colonial boys _ 


Meee ae ὃν an eee Marentype: whe is both fn eloal or oral, Ralph, an amateur 


: ἃ “πϑυτοῖϊο; Pa isan philosopher, -finda in- him .an‘em-. 
nari vuson ‘The middleson, bodiment of the mystery 


‘year-old. boy, the 
led through. a series 


between; the ‘indani of 
aa Εν soolety an myaterie 


. this provides sufficient emotional | |- 


of.the eldeat son, Ralph. Ma is an‘-at different times seneitive, far-|.— 


y or 
fe ‘Derek,-ig an amoral lout; and Wen- madness that is an invaluable ele- | 


FESTIVALS IN FLOWERS 


FESTIVALS IN FLOWERS = This wonderfully illustrated and : go 
ERE STO HON. colourful book brings a new oe ihe 
dimension to the festivals. It ‘ oe 


Moriograydy! Has Tiewds 


combines the flower-arranging 
talents of Erika Shomrony and 
the photography οἵ Roy Brody, 
with text in English and Hebrew, 
The author shows how, by using 
nstural materials like stones, 
thistles and bark and adding 
garden and wild flowers, beautl- 
ful arrangements symbolising 
the festivals of Judaism and 
Israel can be created. 


120 pages, hard-bound,31 colour, 28 black & white pictures 


The book is available in alf bookshops In Israel, or directly 
from the publishers, using the form below: 

To: Edan Books, P.O.Box 7705, Jerusalem. ᾿ 

Please send me—__copy/ies of Festivals in Flowers at 
IL 84,00/$6.00 each (including V.A.T. and postage) 


Name 
Address 
Signature 


Date 


Again Available in English! 
A Beautiful and Colourful Album depicting the Life and Art of 
the 1978 Israel Prize Winning Author 


Kahan Yet nar 


Ἢ 
52 plates in black and white and colour, olothbound | ga 


ἘΣ δ ne fo OO τς: 
τ Sor 


--- NACHUM GUTMAN eeseenee 
a ea δε πὰ handling charges included) or 1.80 {in Israel) per copy, 


Name: 


‘Signature: 


Schiller Collage 
’ Europe University. oe 
εὐ ᾿ Heidelberg 
ot: . Paris ΜΒ ΛΝ, 


᾿ University degree mmes in international business ad- 
. μὰ πε τύνσὶ Ag : Tangueges, International. relations, foreign cor- 
* respondence, International career service and many other fields 
: of study..Language of instruction: English. Intensive univeralty- 
‘preparatory English programme for. secondary and pre- 
‘baccalaureat students. Fully ageredited by International Council 
- ‘of Academic Institutions. Academic year and summer sessions 
“vat all centres, Tuition for $-montit academle year: U.B.$2.-980. 
‘Scholarships available. Students accepted at age 17, 
.Write: Director of Admissions, Schitler College-E:urope Univers!- 
-. + fy, Dept. ἵ,.68 Heidelberg, Friedrich-Ebert-Anlage 4, West Ger- . - 
many. Tel.: (00221) 12046. - 


- ASRAELITISCHES  WOCHENBLATT 
Fouled ini, REVUE JULVES 
2 NE : Ὁ teertand, ΠΝ caer Xs ΕΝ 
yes inforined chout what i heppening τὸ 
ὁ telds.of religion, politics and. . 
ection tor business τ Personal : 


THE JERUSALEM 


POST 
30 YEARS AGO 


During the second half of February, the Jews were mostly on the 
defensive in Palestine. Nevertheless, they continued to fight back 
with undaunted vigour. But another battle was brewing at Lake 
Suocess—on the diplomatic success—2s world leaders became 
doubtful about the ability of the Jews and Arabs to take over 
Palestine from the British without anarchy prevailing. 

The Jerusalem, Post was called The Palestine Post until April 18, 1950. 


March 29 — April 4, 1948 


THE PALESTINE 


250-man convoy in epic 30-hour 
battle against 4,000 Arabs 


EDITORIAL 


Monday, March 29, 1048 
Adar 3U 18, 5108, Jamad Awwal 18, 1567 


Jewish Maltas . 


THE Army did its duty properly 
and effectively, as is to Me ex- 
pected of it when it ia allowed to do 
its duty, in going out on Sunday to 
the Jerusalem-Hebron road to 
give aasistance te a Jewish con- 
voy returning from delivering 
supplies to the settlements of the 
Etzion bloc. Ita action will be ap- 
preciated both for extricating the 
convoy from a very difficult posi- 
tlon and for the move to keep a 
highway open. For so long as 
there is a Government In 
Palestine it 18 ite first duty to 
maintain order, and uniess the 
roads are free for traffic there can 
be no order. That was, indeed, 
recognized several weeks ago, 
when the Government reiterated 
{ts firm intention of maintaining 
communications. Unfortunately, 
action has not always conformed 
with promise, and that of Baater 
Sunday near Bethlehem will go a 
long way to restoring confidence. 
But the highest pralse is due to 
the Jewish defenders of order in 
Palestine. In default or by inabill- 
ty of the authorities, they took on 
‘themselyos the vita] and 
dangerous duty of keeping the 
‘roads open to traffic. In doing so 
they suffered losses, In an epic 
Struggle that was stretched out 
over thirty hours, It is not unlikely 
that:more losses will be Incurred 
in the future. Indeed, tha ordeal of 
the 250° men on the Hebron road 
‘wad, ity ite tall, exageded by the-at- 
ck near Nahariya; where’ more 
than 40 perlshed, But this will not 
’ deter the defenders, who have not 


In an epic battle which raged for 
30 hours, an indomitable unit of 
250 Flagana men, out-numbered 15 
to one, beat back wave after wave 
of Arabs who attacked them in 
their hastily contrived position at 
Nebi Daniyal, eight kilometres 
south of Bethlehem. According to 
British sources, they accounted 
for 185 of the attackers before they 
were relieved by the Army on Sun- 
day afternoon. A tense Yishuy had 
followed the uneven struggie dur- 
Ing all of Saturday and Sunday, 
and the young men and women, 
when they returned to Jerusalem 
at 7 o'clock in the evening, were 
given a rousing welcome. 

The day- and night-long battle 
ended when Army officers and the 
Jerusalom District authoritles 
negotiated a truce, 

Known Jewish casualties were 
12 dead and 49 wounded, most of 
them very slightly, against the 135 
casualties suffered by the Arabs. 

The names of the Jewish dead 
are boing withheld pending 
notification to their next-of-kin. 

The battle began when a convoy 
which had taken supplies and 
reinforcements to the Kfar Btzion 
blac of settlements early on Satur- 
day morning, left on the return 
trip. before ‘noon, As it sped 
towarda Jerusalem it’ was sub- 


jected to’ snipers’ Hire. At’ 


Kilometre 16 the firat of nine road- 
ploeks which had been erected 
νὴ 


and.Wwomen will continue ἐδ' drive'l 


th ths through. 


zion was encountered. This and 
seven others were smashed, but at 
the ninth, the first vehicle faltered 
and skidded into a ditch, its over- 
taxed engine having failed. The 
ear behind attempted un- 
successfully to push the vehicle 
out. 

Slelzing on what they regarded 
as the opportunity for a kill, Arab 
gangs opened up with automatic 
guns and rifles on the long line of 
vehicles in the blocked road. The 
trucks sped backwards about 200 
yards into Nebi Daniyal, a small 
village of a few houses. 

A member of the convoy last 
night gave an eye-witness report 
of what happened next: 

The Arabs sprayed us with: 
heavy fire, We had eight injured, 
two of them seriously, but we 
managed to group round a house 
with our armoured vehicles, 
bumper to bumper. Three of the 
cars at the end of the convoy 
returned to Kfar Etzlon safely. 
The other cara could not get back 
because the Arabs had cut the 
road with more barriers. 

We entrenched ourselves in the 
house, and prepared to fight it out, 
Twelve of our men remained in 
the first two trucks on the road, 
and held the Arabs off while we 
get up our defence. .- oe 

Covering fire was given the men 
dn the vehicles, and three of them 
egdaped, The‘Arabs began to close 
ἴῃ on the nine.tr 


ing heavy fire into their vehicles. 
‘They held out until dusk, when an 
explosion was heard from the 
trucks, and the nine men perish- 
ed. 


Waves of Attack 


Meanwhile, the Arabs, calling 
up reinforcements from villages 
throughout the Hebron hills and 
the southern Jerusalem area, 
threw attack after attack at the 
houses. At one point in the battle, 
a voice called to the Hagana men 
in English to surrender. They 
replied with ‘bursts of machine- 
gun fire and grenades. 


High Spirits 


On their return to Jerusalem, 
the unshaven, tired fighters were 
besieged again — by parents, 
relatives, and friends. They were 
in exceptionally high spirits, and 
asked for cigarettea and water 
first of all. They laughed at the 
Arab taunts that if the Army had 
not come they would “‘not have 
seen the sun rise the next mor- 
ning." ῦ 

They said that their mood dur- 
ing the battle was high. In the 
night they stood two hours of bat- 
tle duty, resting..for 80 minutes 
between shifts, The girls in the 
group looked after the Injured, 
The wounded. men, on their 
arrival in Jerusalem, were well- 


“bandaged: 


Jewish State 


PRETORIA, Monday (Reuter) — 
Field-Marshal Smuts, expressing 
concern about the Palestine aitua- 
tion, sald that he saw no alter- 
native to Partition but thought 
that some interim measure might 
prevent ‘irremediable miachief." 

The South African Premler sald 
this in a cable to Dr. Weizmann, 
who had asked him to state his 
views “at this oritical moment" 


when attempts were being made. 


to revise the U.N. decision on Par 
titlon. 

In his message, General Smuts 
said, “I do not assume Partition ls 
in immediate danger. The 
American proposal for U,N. 
Trusteeship appears to be intend- 


‘Jed as an interim measure to pre- 


12 rounds at the Arabs from 26- 
poundera, The Army report also 
said that five lorries and an ar- 
moured car were burning on the 


‘road, It said the, Arabs had 


withdrawn before the troops left, 


_ but Jewish sources aay that the 


battle between. thé Jews and the 
‘Arabs continued Into the night. 
Part of the convoy returned. to 


6 by the Army, who 


Ὁ the scene of fighting. 


vent a terrible altuation such a 
may arlsc tmmediately on ter 
mination of the British Mandate, 


and which has already hegun. 


Deeply Concerned ἢ 

“T myself feol deoply concerned 
over tho possibilities of this 
situation," Genora) Smuts cor 


tinued. “Something may ried 


in that vaouum of publi author 
— after British, withdrawal 
before the new rogime is in wo 
ing order — which may shook 
world's gonscience and ev 
ipitate an internations 


en 
1 


THE JERUSALEM 


Export Week 


“April 18, 1978 


